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Vestavna kombinovana chladnicka s mraznickou
Vstavana kombinovana chladnicka s mraznickou
Lodéwka do zabudowy potaczona z zamrazarka
lebuvets kombinétais ledusskapis ar saldétavu
Built-in combined refrigerator with freezer
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni

po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.
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TECHNICKE PARAMETRY
Energeticka tfida D
Napéti 220-240V ~ 50 Hz
Rocni spotfeba energie 177 kWh
Denni spotfeba energie 0,4865 kWh
Celkovy objem 300 litrd
Uzitny objem (chladni¢ka/mraznicka) 2251/751
Mrazici kapacita 3,5kg/24h
Klimaticka tfida ST
Hlu¢nost 38dB(A)
Tida akustického hluku C
Vyska spotiebice 1937 mm
Sitka spottebice 540 mm
Hloubka spottebice 550 mm
Hmotnost 55kg
Rozméry pro instalaci (§ x h x v) 560-570 x 560 x 1939-1942 mm
Akumulaéni doba mraznicky Mh

Vyrobce si vyhrazuje pravo na piipadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez pfedchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI
Pri dodani vestavné kombinované chladnicky s mraznickou

« lhned po dodani zkontrolujte obal a spotiebi¢, zda nedoslo béhem
prepravy k poskozeni.

« POZOR! Nékteré rohy a hrany spotiebice, které budou po instalaci skryté,
mohou byt ostré! Dbejte opatrnosti, abyste zabranili poranéni!

« Pokud je spotfebi¢ poskozen, nezprovoziujte ho. Co nejdfive se obratte
na dodavatele.

« Pfed prvnim pouzitim odstrainte ze spotfebiCe vSechny obaly
a marketingové materialy.

« Obalovy material uchovejte mimo dosah déti, nebo radné zlikvidujte.

Pri instalaci

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku
spotiebice. Pouzivejte pouze zasuvky elektrického napéti s uzemnénim.

« Tento spotfebi¢ muize byt pouzivan v domdcnostech a podobnych
prostorech, jako jsou:
- Kuchynské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich pracovistich.
- Spotiebice pouzivané v zemédélstvi.
- Spotiebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych oblastech.
- Spottebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.

» Nepouzivejte spotiebic¢, jste-li bosi nebo mate-li vlhkd nebo mokra
chodidla.

« Nesahejte na spottebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

« Nedotykejte se vlhkyma nebo mokryma rukama chladicich ¢asti
mraznicky. Mize dojit ke zranéni!

 Nesedejte a nestoupejte na oteviena dvitka spotiebice.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Déti si nesmi se spotrebicem hrat.

« Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebic pouzivan v blizkosti déti.
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« Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

« Tento spotfebi¢ mize byt pouzivan détmive véku od 8 let vyse a osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly sezndmeny s pokyny k poutziti spotfebice bezpecnym zpisobem
a rozumi jeho rizik(im.

» Détem od 3 do 8 let je dovoleno pouze vkladat a vyjimat potraviny
z chladnicky.

« V piipadé poruchy vypnéte spotrebic¢ a vytahnéte zastrcku ze zasuvky
elektrického napéti.

« Pfi vypojovani spotrebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

« Neponofujte pfivodni kabel nebo zastrcku do vody ani do jiné kapaliny.

« Pravidelné kontrolujte spotfebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni.

« Nezapinejte poskozeny spotiebic.

» Nepouzivejte spotiebic s poskozenym pfivodnim kabelem nebo
zastrckou, zavadu nechte okamzité odstranit v autorizovaném servisnim
stiedisku.

« Nepouzivejte rozbocovaci zasuvky nebo prodluzovaci kabely. Nebezpeci
z prehfiati!

« Nevkladejte do chladnicky horké potraviny, zvysila by se vnitini teplota
a tim i spotieba.

« Nepouzivejte spotiebic, pokudjsou dvitka nebo tésnénidvirek poskozené.
Nechte je opravit v autorizovaném servisu.

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez které je doporuceno vyrobcem.

« Nepouzivejte prislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou Upravuy,
je opottebované, pfipadné ma jiné defekty.

« Pfi vybirani ledu z mraznicky budte opatrni, mlze dojit k Urazu nebo
k omrzlinam.

« DULEZITE! Pfed zapnutim, nechte spottebi¢ 4 hodiny stat, aby se po
prepraveé usadily chladici plyny v kompresoru.

« Spotiebi¢ pouzivejte v mistnosti, kde by se méla teplota pohybovat
v rozmezi mezi +18 °C az +38 °C.
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« Neumistujte spotrebi¢ do blizkosti tepelnych zdrojd, mize se tim zvysit
jeho spotieba a Zivotnost.

« Na horni plochu spotfebice neodkladejte zadné predméty, mohlo by
dojit k jeho poskozeni.

Do spotfebice neumistujte zadnd elektrickd zafizeni, jako jsou napf.
mixéry atd.

« Ve spotrebici neskladujte Ziravé a vybusné latky, jakou jsou napf.
aerosolové plechovky s hoflavou latkou apod.

« V chladni¢ce ani v mrazni¢ce nespoustéjte zadné elektrické spotrebice.

« Pfed pouzitim je zapotfebi vnitini prostor spotfebiCe otfit roztokem
z jedlé sody rozpusténé ve vlazné vodé. Po ocisténi vSechny Casti
dikladné osuste.

« Ci$téni a udrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét déti, pokud
nejsou starsi 8 let a pod dozorem.

« UPOZORNENI! NepouZivejte mechanické zafizeni, nebo jiné prostiedky
k urychleni procesu odmrazovani kromé téch, které jsou doporucené
vyrobcem.

« Umistéte spotrebic na rovné misto v dobre odvétravané mistnosti.

« Vyhnéte se umisténi spotiebice na misto pfimého slunce.

« Ujistéte se, ze kolem spotiebice je dostatecny prostor pro volnou cirkulaci
vzduchu.

« Spotiebi¢ by mél byt umistén nejméné 50 cm od plynové trouby nebo
hotdkl a mél by byt umistén nejméné 5 cm od elektrické trouby.

« V pfipadé, ze je spotiebi¢ umistén blizko mrazaku, méla by byt mezi nimi
vzdalenost nejméné 2 cm, aby se predeslo vzniku vlhkosti na vnéjsim
povrchu.

POZOR!

Spotiebic otevirejte jen kratkodobé k vlozeni nebo vyjmuti pokrmd, aby
nedoslo ke zranéni, napf. klopytnuti. Déti by se mohly do spotfebice zavfit
(nebezpedi uduseni) nebo byt vystaveny jinému nebezpedi.

V pfipadé vypadku elektrické energie je vhodné nechat dvere spotrebice
zaviené.
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Pokud byl spotiebi¢ vypnut vypadkem elektrické energie béhem prvniho
spusténi, méli byste pfed jeho opétovnym zapnutim pockat 5 minut,
aby nedoslo k poskozeni kompresoru.

Béhem instalace spotrfebice dejte pozor, aby se napajeci kabel nékde
nezachytil nebo neposkodil.

Pripadné zavady

« Spotfebi¢ mlze opravovat a zasahy v ném provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

« Pri opravach a zasazich musi byt spotfebi¢ odpojen od elektrické sité.
Vypnéte jisti¢ nebo vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

« Pfi vypojovani spotrebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

 Pokud je LED osvétleni poskozeno, kontaktujte autorizované servisni
stiedisko.

A POZOR! Nebezpeci pozaru / Hoflavy material.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemize byt pfipadna oprava uznana jako
zarudni.
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POPIS SPOTREBICE ROZMERY SPOTREBICE

A Chladnicka

B Mraznicka n
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5

6

7

8

i
|
Poli¢ka na lahve — =
Zasuvka na ovoce a zeleninu I i
Zasuvka na maso a ryby T i ﬂ
Zasuvky v mraznicce ~ \540
(A f s B T = T o
o o P X
- I ~| n
\ -1 ?A
-7 &
i —
s ——— 52,5
g =7
3 A
- (em3)
0 \ >
: 200 cm?
g B 0
R [0) \ -
| INSTALACE SPOTREBICE
« POZOR! Nékteré rohy a hrany spotiebice, které budou po instalaci skryté, mohou byt ostré! Dbejte opatrnosti,
abyste zabranili poranéni!
« Nazavady zplisobené nespravnou instalaci se nevztahuje zéruka.
3 ) « Odpovédnost za instalaci spotiebi¢e ma kupujici, ne vyrobce.
POPIS OVLADACIHO PANELU + Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za $kody zplisobené na osobéch, zvifatech a vécech v disledku nespravné
instalace.
1 TIaatkoln’astavvenl teploty - Umistéte spotfebi¢ na rovné misto v dobfe odvétrdvané mistnosti, v bezpe¢né vzdalenosti od zdrojii tepla
2 Teplotnidroven ) (radiatory, trouby).
3 Tladitko pro vypnuti a zapnuti « Vyhnéte se umisténi spotiebice na misto pfimého slunce, vihkého prostfedi.

« Spotiebi¢ nenaklanéjte vice nez o 40°.
-V pripadé potieby pomoci nastavitelnych nozicek ve spodni ¢asti spotiebice vyrovnéte spotiebi¢ do stabilni

avodorovné polohy.
« Zdlvodu odvétravani se spotiebi¢ nesmi zadni ¢asti dotykat stény, ¢im vétsi mezera, tim lépe. Také v horni ¢asti by

u mél byt volny prostor a v soklu pod chladni¢kou by mél byt vytvoren vyrez (s vétraci mfizkou).
« Nespravné odvétravani mize vést napf. k pred¢asnému selhani kompresoru, nadmérné spotiebé energie.

ZMENA SMERU OTEVIRANI DVERI

Postup pro zménu sméru otevirani dvefi naleznete v Navodu pro instalaci.
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POUZiVANi SPOTREBICE

« NeZ uvedete novy spottebi¢ do provozu, méli byste z hygienickych ddvod( vnitini prostor spotfebice otfit vihkym
hadfikem/roztokem z jedIé sody rozpusténé ve vlazné vodé. Po ocisténi viechny ¢ésti diikladné osuste.

- Pfed pfipojenim k elektrické siti nechte spotfebi¢ 4 hodiny stat, aby se po prepravé usadily chladici plyny
v kompresoru.

« Poté spotrebic zapojte do zasuvky elektrického napéti.

« Spotiebic zapnete stisknutim tlacitka pro vypnuti a zapnuti na ovladacim panelu. Opakovanym stisknutim tlacitka
spotfebic vypnete.

Nastaveni teploty v chladnicce

- Stisknéte tlacitko nastaveni teploty pro aktivaci nastaveni a poté jej stisknéte tolikrat, aby pocet stisknuti odpovidal
Cislu pozadované teplotni Grovné (indikdtor zvolené urovné sviti).
1 =nejvyssi teplota (nejteple;jsi)

. Cisla vyobrazena na ovladati neznamenaji nastavenou teplotu v °C, ale teplotni Grover.

« Teplota v mraznicce se nastavuje automaticky podle nastavené Grovné teploty v chladnicce a nelze ji ménit.

Poznamka: Teplota uvniti spotiebice je ovlivnéna mnoha faktory, napf. cetnost otevirani dvifek a mnozstvi ulozenych
potravin. Na zadni sténé chladnicky se mohou objevovat kapicky zmrzlé vody, které jsou bézné a nepredstavuji tak
zévadu spotrebice.

SKLADOVANI POTRAVIN

Chladnicka

«  Abyste snizili vihkost a naslednou tvorbu namrazy, nikdy neumistujte tekutiny do chladnicky nezakryté.

- Varené pokrmy musi zlistat zakryté, kdyz jsou ulozeny v lednici. Do chladnicky nevkladejte tepla jidla. Vlozte je do
chladnicky, az kdyz vychladnou, v opaéném piipadé se zvysi teplota / vlhkost uvniti chladnicky, ¢imz se sniZi jeji
ucinnost.

- Zajistéte, aby zadné potraviny nebyly v pfimém kontaktu se zadni sténou spotiebice, protoze by se mohla vytvéret
namraza a obal by se pfilepil na sténu.

- Dvefe chladnicky pfilis ¢asto neotevirejte.

- Skladovani ovoce a zeleniny oddélené pomaha tomu, aby zelenina citlivd na etylén (listova zelenina, brokolice,
mrkev, atd.) nebyla ovlivnéna ovocem, které etylén uvolfuje (banany, broskve, merunky, fiky atd.).

Do chladnicky nevkladejte vihkou nebo mokrou zeleninu.

- Délka skladovani vsech potravin zavisi na pocatecni kvalité potravin a neprerusovaném chladicim cyklu pred
skladovanim v chladnicce.

- Voda vytékajici z masa mUze kontaminovat jiné produkty v chladnicce. Maso a ryby neskladujte na polici s jinymi
potravinami!

- Balené potraviny spotfebujte pfed doporu¢enym datem expirace.

« Nevkladejte do chladnicky horka jidla, nechte je zchladnout na pokojovou teplotu. Horkd jidla zvysuji teplotu
chladnicky a mohou zpisobit otravu jidlem nebo zbytecné zkazeni potravin.

« Aby se zabranilo kfizové kontaminaci, neuchovavejte masné vyrobky s ovocem a zeleninou.

- Potraviny v chladni¢ce maji byt uchovavany v uzavienych nadobach nebo v jinych vhodnych obalech tak, aby do
chladnicky neuvoliiovaly pachy a vihkost (k zabaleni potravin je doporuceno vyuzit igelitové sacky, potravinaiskou
félii, alobal).

« Chladnicku nepfeplriujte. Mezi potravinami by mél byt dostatecny prostor, aby mohl chladny vzduch cirkulovat.

Potraviny je doporuceno skladovat v riiznych oddilech podle druhu.

Nize uvedend tabulka slouzi jako stru¢ny prlvodce, ktery vam ukéaze nejucinnéjsi zpusob, jak ulozit hlavni skupiny
potravin do chladnicky.
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Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Ovoc_e a 1 tyden Zasuvka na zeleninu
zelenina
Zabalte do folie,
igelitového sacku
Mzso a 2-3 dny nebo viozte do nadoby
ryby a ulozte do uréené
zasuvky
Cgrstvy 34 dny Na ijlrcenou polici ve
syr dvefich
Maslo a , Na uréenou polici ve
N 1 tyden o
margarin dvefich
Produkty
v lahvich, Do expirace . .
- . Na uréenou polici ve
napriklad doporucené o
" . dvefich
mléko a vyrobcem
jogurt
Vejce 1 mésic Na_ polici uréené pro
vejce
Varené 2dn Viechny polick
potraviny Y yp Y

Poznamka: Brambory, cibule a cesnek se v chladni¢ce nesmi skladovat. Pokud pottebujete polici presunout,
nadzvednéte zadni ¢ast police a poté polici vytahnéte.

Mrazici prostor

+ Mraznicka se pouziva pro skladovéni mrazenych potravin, zmrazovéni cerstvych potravin a vyrobu kostek ledu.

« Potraviny v tekuté formé by mély byt zmrazeny v plastovych kelimcich a jiné potraviny by mély byt zmrazeny
v plastovych féliich nebo saccich. Zabalte a fadné utésnéte Cerstvé potraviny, to znameng, ze obal by mél byt
vzduchotésny a nemél by prosakovat. IdedIni jsou specidlni sacky do mraznicky, alobal, polyetylenové sacky
a plastové nadoby.

- Cerstvé potraviny nevkladejte do blizkosti zmrazenych potravin, nebot by mohlo dojit k rozmrazeni potravin.

« Pfed zmrazenim Cerstvych potravin je rozdélte na porce, které Ize najednou spotfebovat. Malé mnozstvi potravin
vyzaduje kratsi dobu zmrazeni.

« Potraviny po rozmrazeni spotiebujte béhem krétké doby.

- Pfiskladovani mrazenych potravin vzdy dodrzujte pokyny vyrobce na obalu.

« Nejsou-li uvedeny zadné informace, potraviny nesmi byt skladovany déle nez 3 mésice od data ndkupu.

- Nekupujte mrazené potraviny, pokud obal vykazuje zndmky vlhkosti nebo neobvyklé nafouknuti.
Je pravdépodobné, Ze byly skladovany pfi nevhodné teploté a stav obsahu se zhorsil.

- Délka uskladnéni mrazenych potravin zavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu, na tom, jak casto se dvirka
oteviraji, jaky typ potravin to je a jaké je doba nutna pro pfepravu vyrobku z obchodu k vam dom. Vzdy dodrzujte
pokyny na obalu a nikdy nepfekracujte maximalni uvedenou délku uskladnéni.

+ Pokud zdstanou dvefe mraznicky delsi dobu oteviené nebo nejsou spravné zaviené, vytvofi se namraza, kterd
mize branit c¢inné cirkulaci vzduchu. Chcete-li problém vyresit, odpojte mraznicku a pockejte, az se odmrazi.
Po UpIném odmrazeni mraznicku vycistéte.

- Do mraznicky nepatii potraviny, které obsahuji hodné vody (okurky, melouny), mlécné vyrobky (jogurty,
syr cottage, smetana), ndpoje ve sklenénych lahvich nebo plechovkach (riziko exploze), brambory, vejce.
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Do mrazni¢ky nikdy nevklddejte horké nebo teplé potraviny, pfed vloZzenim do mrazni¢ky je nechte zcela
vychladnout nebo je zchladte v chladnicce.

Potraviny pred vlozenim do mraznicky zabalte. Aby se obal neslepil, zajistéte, aby byl suchy.

Doporuceni: Pfed zmrazenim oznacte potraviny informacemi o typu potraviny a datu skladovani.

Maso by mélo byt po rozmrazeni uvafeno. Pokud se maso po rozmrazeni neuvafi, nesmi byt znovu zmrazeno.
Rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte.

Poznamka: Pokud se pokusite oteviit dvefe mraznicky ihned po jejich zavfeni, zjistite, Ze se snadno neoteviou.
To je normalni. Jakmile je dosazeno teplotni rovnovahy, dvefe se snadno oteviou.

CISTENI A UDRZBA

Spotiebic pred cisténim odpojte od napajeni.

Spotiebi¢ necistéte tekouci vodou.

K ¢isténi spotfebice nepouzivejte abrazivni prostiedky, ¢istici prostfedky ani mydla.

.

Prostor spotiebice je nutno pravidelné cistit pomoci roztoku jedlé sody a vlazné vody. Po vycisténi omyjte Cistou
vodou a peclivé vysuste. Vnitfek chladnicky by mel byt ¢istén v zavislosti na ¢etnosti pouzivéni, abyste predesli
nepfijemnému zépachu. Jednim ze zdroji zdpachu mohou byt i necistoty, které jsou usazené kolem tésnéni.
Pravidelnym cisténim navlh¢enym hadiikem témto nepfijemnym zédpachim zabranite.

PrisluSenstvi omyjte v teplé vodé s pfidavkem saponétu. Neumyvejte pfislusenstvi v myéce nadobi.

Po dokonceni ¢isténi znovu pfipojte spotiebic k elektrické siti.

Pokud spotiebi¢ nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické sité a vycistéte. Dvitka by méla
zlistat mirné pooteviena, aby se zabranilo tvorbé plisni a nepf¥ijemnych pachi.

Odmrazovani

1.
2.

v b w

Pfi bézném pouzivani je tfeba mrazici ¢ast pravidelné odmrazovat.

Vypnéte spotrebic stiskem tlacitka pro vypnuti a zapnuti a odpojte zastr¢ku od elektrické sité.

Premistéte potraviny ze spotiebice do mist, kde nedojde k jejich znehodnoceni. Pipravte si nddobu na zachyceni
odtavajici namrazy.

. Otirejte roztatou vodu uvnitf spotiebice suchym mékkym hadiikem nebo utérkou.
. Spotiebic vycistéte (viz odstavec Cisténi a udrzba).
. Potraviny vlozte zpét do spotiebice, zapojte jej do elektrické sité a nastavte pozadovanou teplotni Groven.

Poznamka: Pokud se v mrazici ¢asti pravidelné tvoii velké mnozstvi ledu nebo kaluze vody, je pravdépodobné,
Ze dvefe netésni spravné (vadné tésnéni, Spatné namontované dvefre).

Vyména LED osvétleni

Pokud je LED osvétleni poskozeno, pro vyménu kontaktujte autorizované servisni stfedisko!

Pokyny pro servisni pracovniky:

1.

w

Pted zahdjenim vymény svétla vypnéte spotiebic stiskem tlacitka pro vypnuti a zapnuti a odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité.

. Pomoci sroubovéaku odejméte kryt svétla.
. Vyménte LED svétlo stejného typu.
. Nasadte zpét krytku.

concept

CHYBOVA HLASENI

Pokud se objevi nékteré z uvedenych chybovych hlaseni, obratte se na autorizovany servis.
Chyba Popis chyby Reseni
2 blika Chyba cidla chladnicky. Obratte se na autorizovany servis.
4 blikd Chyba odmrazovaciho cidla chladnicky. Obratte se na autorizovany servis.
5 blika Chyba ¢idla okolni teploty. Obratte se na autorizovany servis.
6 blika Chyba komunikace mezi hlavni elektronikou Obratte se na autorizovany servis.

a elektronikou v ovladacim panelu.
RESENI POTIZi

Nasledujici prehled by Vam mél pomoci nalézt priciny vyskytujicich se zavad. V pfipadé, ze Vam nasledujici prehled
nepomUze odstranit zavadu, obratte se prosim na autorizovany servis.

Popis zavady Mozna pricina Reseni
Zéstrcka neni pfipojena do zasuvky. Zkontrolujte zapojeni zastr¢ky do
Lo zasuvky.
Spotiebic
nefunguje. V elektrické zasuvce neni elektrickd energie. | Zkontrolujte jistice a elektrickou zasuvku.
Spottebic neni zapnuty. Zapnéte spotrebic stiskem tlacitka pro
vypnuti a zapnuti.
PFilis mnoho potravin ulozenych Vyjméte nékteré potraviny, které nemusi
v chladnicce. byt umisténé v chladnicce.
N Teplota v mistnosti je vysoka. Zajistéte, aby byl kolem spotiebice
Spotiebic dostateény t | irkulaci
nefunguje zcela ostatecny prostor pro volnou cirkulaci
Spravne. vzduchu.

Teplota v chladnicce neni nastavena
na vhodnou teplotu.

Upravte nastaveni teploty.

P¥ilis ¢asté otevirani dvefi.

Snizte dobu otevienych dvefi.

Chladnicka neni stabilni.

Vyrovnejte chladnicku tak,
aby byla v roviné.

Pl velky hluk

dvere.

kompresoru. Zvuk bublani a proudéni vznika pfi priitoku Jedna se o béZny provozni zvuk,
chladiciho média potrubim v chladnicce neni to zavada.
amraznicce.
Nechali jste dveie spotiebice oteviené, Neni to zavada. Zaviete dvere.
po 1 minuté se spustil zvukovy signal
e upozorhujici na nedoviené dvere.
Spotrebic pipa.
V mrazni¢ce se | Tésnéni dvefi je poskozené nebo Obratte se na autorizovany servis.
tvofinamraza. | opotiebované.
Na zadnisténé | Potraviny se dotykaji zadni stény. Upravte rozmisténi potravin.
chladnicky se . o . . . ) . . . .
tvori led. Poskozené tésnéni nebo Spatné usazené Obratte se na autorizovany servis.
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SERVIS
POZOR!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnittnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidl a starych spotiebic.
« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotrebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udavé, ze tento vyrobek nepatfi
dodoméciho odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim dsledkim pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

mmmmm  Likvidace musi byt provedena v souladu s predpisy pro naklddani s odpady. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho uradu, sluzby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vém, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok znacky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom
spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto navodom.

OBSAH

Technické parametre
Délezité upozornenia

Popis spotrebica

Popis ovladacieho panelu
Rozmery spotrebica
Instalacia spotrebica

Zmena smeru otvarania dveri
PouzZivanie spotrebica
Skladovanie potravin
Cistenie a Gdrzba

Chybové hlasenia

Riesenie problémov

Servis

Ochrana Zivotného prostredia

TECHNICKE PARAMETRE
Energeticka trieda D
Napétie 220-240V ~ 50 Hz
Roc¢néd spotreba energie 177 kWh
Denna spotreba energie 0,4865 kWh
Celkovy objem 3001
Uiitkovy objem (chladni¢ka/mraznicka) 2251/751
Mraziaca kapacita 3,5kg/24h
Klimaticka trieda ST
Hlu¢nost 38dB(A)
Trieda akustického hluku C
Vyska spotrebica 1937 mm
Sirka spotrebica 540 mm
Hibka spotrebica 550 mm
Hmotnost 55kg
Rozmery pre instaldciu (SxHxV) 560-570 x 560 x 1939-1942 mm
Cas akumuldcie v mraznicke 11h

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlisnosti vo vyobrazeni bez predoslého
upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA
Pri dodani vstavané kombinovanej chladnicky s mraznickou

« Ihned'po dodani skontrolujte obal a spotrebic, Ci pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu.

« POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instalacii zakryté,
mozu byt ostré! Budte opatrni, aby ste zabranili poraneniul

« Ak je pristroj poskodeny, neza¢nite ho pouzivat. Co najskér sa obratte
na dodavatela.

« Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vsetky obaly amarketingové
materialy.

« Obalovy material odlozte mimo dosahu deti alebo zlikviduijte.

Pri insStalacii

 Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

« Overte, Ci pripajané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
pristroja. Pouzivajte len elektrické zasuvky s uzemnenym pripojenim.

« Tento pristroj sa moéze pouzivat v domacnostiach a podobnych
priestoroch, ako su:
- Kuchynské kuty v obchodoch, kancelariach a ostatnych pracoviskach.
- Spotrebice pouzivané v polnohospodarstve.
- Spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych oblastiach.
- Spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami.

 Nepouzivajte pristroj, ak ste naboso alebo ak mate mokré ¢i vihké nohy.

« Nesiahajte na pristroj vlhkymi alebo mokrymi rukami.

« Nedotykajte sa vihkymi ani mokrymi rukami chladiacich ¢asti mraznicky.
Moéze dojst k zraneniu!

 Nesadajte a nestupajte na otvorené dvierka spotrebica.

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam pouzivat pristroj, pouzivajte
ho mimo ich dosahu.

« Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

« Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa spotrebic pouZiva v blizkosti deti.

 Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.
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« Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
bez prislusnych skisenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo boli
obozndmené s pokynmi o pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom
a rozumeju jeho rizikam.

« Detom od 3 do 8 rokov je dovolené iba vkladat a vyberat potraviny
z chladnicky.

« V pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky
elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kdbel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

« Privodny kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

« Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel, Ci nie su posSkodené.

« PoSkodeny spotrebic nezapinajte.

« Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym napdjacim kablom alebo
zastrckou; poruchu okamzite nechajte odstranit v autorizovanom
servisnom stredisku.

 Nepouzivajte elektrické zasuvky ani predlZzovacie kable. Nebezpelenstvo
prehriatia!

« Do chladni¢ky nevkladajte horuce potraviny, zvysila by sa tym vnutorna
teplota a tym aj spotreba.

« Nepouzivajte spotrebic, ak su dvierka alebo tesnenie dvierok poskodené.
Dajte ich opravit do autorizovaného servisu.

« NepouZivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.

» Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovu upravy,
je opotrebované alebo ma iné defekty.

« Pri vyberani ladu z mrazni¢ky budte opatrni, méze dojst k urazu alebo
k omrzlinam.

« DOLEZITE! Pred zapnutim nechajte spotrebi¢ stat 4 hodiny,
aby sa chladiace plyny v kompresore usadili.

« Spotrebic¢ pouzivajte v miestnosti s teplotou v rozmedzi +18 °C az +38 °C.

« Spotrebi¢ neumiestiujte do blizkosti tepelnych zdrojov, méze sa tym
zvysit jeho spotreba a zniZit jeho zivotnost.
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« Na hornu plochu spotrebica neodkladajte ziadne predmety, mohlo by
dojst k jeho poskodeniu.

« Do spotrebica neumiestiujte ziadne elektrické zariadenia, ako su napr.
mixéry atd.

« Vspotrebici neskladujte Zieravé ani vybusné latky, ako su napr. aerosélové
plechovky s horlavou latkou a pod.

« V chladnicke ani v mraznicke nespustajte Ziadne elektrické spotrebice.

« Pred pouzitim treba vnuatorny priestor spotrebica pretriet roztokom
z jedlej sédy rozpustenej vo vlaznej vode. Po ocisteni vsetky casti
dokladne osuste.

» Doméce Cistenie a udrzbu nesmu robit deti, ak nedosiahli 8 rokov
a nemaju nad sebou dozor.

« UPOZORNENIE! Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky
na urychlenie procesu odmrazenia okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

« Spotrebi¢ umiestnite na rovné miesto v dobre vetranej miestnosti.

« Vyhnite sa umiestneniu spotrebica na priame sinko.

» Ubezpeclte sa, ze okolo spotrebic¢a je dostatoCny priestor pre volnu
cirkuldciu vzduchu.

« Spotrebic¢ by mal byt umiestneny aspon 50 cm od plynovej riry a horakov
a aspon 5 cm od elektrickej rary.

« Ak je spotrebi¢ umiestneny blizko mraznicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost aspon 2 ¢cm, aby sa predislo vzniku vihkosti na vonkajsom
povrchu.

POZOR!

Spotrebic otvarajte len nakratko, na vlozenie alebo vybratie pokrmoy,
aby nedoslo k zraneniu, napr. zakopnutiu. Deti by sa mohli do spotrebica
zatvorit (hrozi nebezpecenstvo udusenia) alebo byt vystavené inému
nebezpecenstvu.

V pripade vypadku pridu sa odporuca nechat dvierka spotrebica zatvorené.
Ak sa spotrebic vypol v dosledku vypadku pradu pocas prvého spustenia,
mali by ste pred jeho opatovnym zapnutim pockat 5 minut, aby nedoslo k
poskodeniu kompresora.
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Pri instaldcii spotrebica dbajte na to, aby sa napajaci kabel nezachytil alebo
neposkodil.

Pripadné poruchy

« Spotrebi¢ mo6ze opravovat a robit v fnom zdsahy iba kvalifikovany
odbornik.

« Pri opravach a zasahoch musi byt pristroj odpojeny z elektrickej siete.
Vypnite isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kdbel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

« Ak je osvetlenie LED poskodené, obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

A POZOR! Nebezpecenstvo poziaru. / Horlavy material.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava nebude uznana
ako zarucna.




POPIS PRODUKTU

Chladnicka

Mraznicka

Ovladaci panel

Dverové police

Police v chladnicke

Skladaci stojan na vino
Polica na flase

Zasuvka na ovocie a zeleninu
Zasuvka na mdso a ryby
Zasuvky v mraznicke

ONOUVARWN=>

POPIS OVLADACIEHO PANELA

1 Tlacidlo nastavenia teploty
2 Uroven teploty
3 Tlacidlo vypnutia a zapnutia

concept
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ROZMERY SPOTREBICA

1939- 1942

/\
.
.

.

52,5

641,5

200 cm?

INSTALACIA SPOTREBICA

POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instalacii skryté, mézu byt ostré! Davajte pozor,
aby ste sa nezranili!

Na chyby sp6sobené nespravnou instalaciou sa zéruka nevztahuje.

Za instalaciu spotrebica zodpoveda kupujuci, nie vyrobca.

Viyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody na osobéch, zvieratach alebo majetku spdsobené nespravnou
instalaciou.

Spotrebi¢ umiestnite na rovny povrch v dobre vetranej miestnosti, v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla
(radidtory, rary).

Spotrebi¢ neumiestriujte na miesto s priamym slnecnym ziarenim, do vihkého prostredia.

Nenaklanajte spotrebic o viac ako 40°.

V pripade potreby pouzite nastavitelné nozicky v spodnej Casti spotrebica na vyrovnanie spotrebica do stabilnej
avodorovnej polohy.

Z dovodu vetrania sa spotrebic nesmie dotykat zadnej strany steny, ¢im vdcsia medzera, tym lepsie. V hornej casti
by mal byt volny priestor a v podstavci pod chladnickou by mal byt vyrez (s vetracou mriezkou).

Nespravne vetranie moze viest napr. k pred¢asnému zlyhaniu kompresora, nadmernej spotrebe energie.

ZMENA SMERU OTVARANIA DVERI

Postup zmeny smeru otvérania dveri ndjdete v ndvode na instalaciu.
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POUZIVANIE SPOTREBICA

« Z hygienickych dévodov by ste mali pred uvedenim nového spotrebica do prevadzky utriet jeho vnitro vihkou
handri¢ckou/roztokom jedlej s6dy rozpustenej vo vlaznej vode. Po vycisteni vietky casti dokladne vysuste.

+ Pred pripojenim k elektrickej sieti nechajte spotrebi¢ 4 hodiny stat, aby sa chladiace plyny po preprave usadili
v kompresore.

« Potom spotrebic zapojte do elektrickej zasuvky.

Ak chcete spotrebic zapnut, stlacte tlacidlo vypnutia a zapnutia na ovlddacom paneli. Ak chcete spotrebic¢ vypnut,
stlacte tlacidlo opakovane.

Nastavenie teploty v chladnicke
« Stlacenim tlacidla nastavenia teploty aktivujte nastavenie a potom ho stlacte tolkokrat, kolkokrét ste stlacili
pozadovanu uroven teploty (rozsvieti sa indikator zvolenej Grovne).
1=najvyssia teplota (najteplejsia)
6 = najnizsia teplota (najchladnejsia)
. (isla zobrazené na regulatore nepredstavuju nastavend teplotu v °C, ale Groven teploty.
« Teplota v mraznicke sa nastavuje automaticky podla Urovne teploty nastavenej v chladnicke a nie je mozné ju
zmenit.
Poznamka: Teplotu vo vnutri spotrebica ovplyviuje mnoho faktorov, napriklad frekvencia otvérania dvierok
a mnozstvo ulozenych potravin. Na zadnej strane chladnicky sa mozu objavit zmrznuté kvapky vody, ktoré su
normélne a nepredstavuju poruchu spotrebica.

USKLADNENIE POTRAVIN
Chladnicka

«  Aby ste znizili vihkost a naslednt tvorbu namrazy, nikdy neukladajte tekutiny do chladnicky nezakryté.

- Uvarené potraviny musia zostat zakryté, ked'sa uchovévaju v chladnicke.Teplé nevkladajte do chladnicky. Vkladajte
ich po vychladnuti, inak sa bude teplota/vlhkost vnutri chladnicky zvysovat, ¢im sa znizuje Gcinnost chladnicky.

- Uistite sa, Ze Ziadne potraviny nie st v priamom kontakte so zadnou stranou spotrebica, pretoze sa vytvori namraza
a obal sa k nej prilepi. Dvierka chladnicky neotvarajte ¢asto.

- Skladovanie ovocia a zeleniny samostatne pomdha predchadzat tomu, aby zelenina citliva na etylén (zeleny salat,
brokolica, mrkva atd') nebola ovplyvnena ovocim uvoliiujicim etylén (banany, broskyne, marhule, figy atd).

Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.

. Cas skladovania pre vietky potravinové produkty zavisi od pévodnej kvality potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do chladnicky. Médso a ryby neskladujte na polici s inymi potravinami!

+ Unik vody z mésa méoze kontaminovat ostatné potraviny v chladnicke.

- Balené potraviny skonzumujte pred odporic¢anym datumom spotreby.

« Hortce potraviny nevkladajte do chladnicky ihned, pockajte, kym teplota vyprchd. Horlce potraviny zvysuju
stupen chladnicky a sposobia otravu jedlom a zbyto¢né pokazenie potravin.

- Nazamedzenie krizovej kontamindcii neskladujte masové vyrobky spolu s ovocim a zeleninou.

- Potraviny vkladajte do chladnicky v uzavretych nadobach alebo zakryté, aby sa predislo vlhkosti a zapachom
(na balenie potravin sa odporuca pouzivat plastové vreckd, potravinarsku féliu, hlinikovu féliu).

« Chladni¢ku neprepliujte. Medzi jednotlivymi potravinami by mal byt dostatocny priestor na cirkuldciu chladného
vzduchu.

Potraviny sa odporuca skladovat v roznych priehradkéach v zavislosti od typu.

Nasledujuca tabulka sluzi ako stru¢ny navod, ktory vam ukéaze najefektivnejsi spdsob skladovania hlavnych skupin
potravin v chladnicke.
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; Mo A Ako a kde
Potraviny cas b
. uchovavat
uskladnenia
Zelenina a P Priehradka na
. 1 tyzden .
ovocie zeleninu

Zabalte do folie,

" plastového vrecka
Miso a 2—-3dni alebo vlozte do nadoby
ryby a ulozte do uréenej

zasuvky.
Cerstvy 3—4dni Na vyhradene] polici
syr dveri
Masloa' 1 tyzdeft Na vyhradene] polici
margarin dveri
Produkty
vo Az do datumu
frasiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odporuc¢aného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vy-il‘nfadene] polici
na vajicka
Varené 2 dni Vsetky poligk
potraviny yp Y

Poznamka: Zemiaky, cibula a cesnak sa nesmu skladovat v chladnicke. Ak potrebujete policu premiestnit,
zdvihnite zadnu ¢ast police a potom ju vytiahnite.

Mraziaci priestor

« Mraznic¢ka sa/pouziva na uchovavanie mrazenych potravin, mrazenie cerstvych potravin a tvorbu kociek ladu.

« Potraviny v tekutom skupenstve by sa mali zmrazit v plastovych poharikoch a iné potraviny by sa mali zmrazit
v plastovych folidch alebo vreckach. Mrazenie cerstvych potravin: Cerstvé potraviny riadne zabalte tak, aby bol
obal vzduchotesny a nepretekal. Idedlne su $pecidlne vrecka do mraznicky, alobal, polyetylénova vrecka a plastové
nadoby.

. Cerstvé potraviny neuchovévajte vedla zmrazenych potravin, pretoze mézu zmrazené potraviny rozmrazit.

« Pred mrazenim cerstvych potravin ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju skonzumovat na jeden raz. Malé mnozstva
potravin si vyzaduju kratsi ¢as mrazenia.

« Rozmrazené potraviny skonzumujte za kratky ¢as po rozmrazeni.

- Pri uchovédvani mrazenych potravin vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni potraviny. Ak nie st uvedené
Ziadne informacie, potraviny sa nesmu skladovat dlhsie ako 3 mesiace od datumu kupy.

« Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie vykazuje znaky vihkosti a nezvyc¢ajného napuchnutia. Je pravdepodobné,
Ze boli uchovavané pri nevhodnej teplote a Ze obsah sa pokazil.

« Zivotnost skladovania mrazenych potravin zavisi od teploty v miestnosti, nastavenia termostatu, ¢astosti otvarania
dvierok, typu potravin a od dizky ¢asu, ktory je potrebny na prepravu produktu z obchodu domov. Vzdy postupujte
podla pokynov vytlacenych na baleni a nikdy neprekracujte maximalny naznaceny cas skladovania.

+ Ak boli dvere mraznicky ponechané dlhsie otvorené alebo neboli riadne zatvorené, vytvori sa ndmraza a moze
branit ucinnej cirkulacii vzduchu. Ak to chcete vyriesit, mraznicku odpojte a nechajte ju odmrazit. Po uplnom
odmrazeni mraznicku vycistite.

- Do mraznicky nepatria potraviny, ktoré obsahuju vela vody (uhorky, meldny), mliecne vyrobky (jogurt, tvaroh,
smotana), ndpoje v sklenenych flasiach alebo plechovkach (riziko vybuchu), zemiaky, vajcia.
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« Do mrazni¢ky nikdy nedavajte hortice alebo teplé potraviny, pred vlozenim do mraznicky ich nechajte tplne
vychladnut alebo ich schlad'te v chladnicke.

-+ Pred vlozenim potravin do mraznicky ich zabalte. Uistite sa, Ze obal je suchy, aby sa zabranilo zlepeniu.

« Odporucanie: V pripade, Ze sa v mraznicke nachddzaju potraviny, ktoré nie st vhodné na mrazenie, je potrebné ich
odstrénit.

« Maso by sa malo po rozmrazeni uvarit. Ak maso nie je po rozmrazeni tepelne spracované, nesmie sa znovu zmrazit.

« Nezmrazujte rozmrazené potraviny.

- POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere mrazni¢ky bezprostredne po ich zatvoreni, moZe sa stat, ze to nepdjde
[ahko. Je to normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa dvere otvoria lahko.

CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim odpojte spotrebic od elektrickej siete.
Spotrebic necistite pod tecicou vodou.
Na cistenie spotrebica nepouzivajte abrazivne prostriedky, Cistiace prostriedky ani mydla.

« Priestor spotrebica sa musi pravidelne Cistit roztokom jedlej sody a vlaznej vody. Po ¢isteni umyte Cistou vodou
a dokladne vysuste. Vnutro chladni¢ky by sa malo ¢istit v zavislosti od frekvencie pouzZivania, aby sa zabranilo
neprijemnym zapachom. Jednym zo zdrojov zdpachu mézu byt necistoty, ktoré sa usadili okolo tesneni. Pravidelné
Cistenie vihkou handri¢kou zabréni vzniku tychto neprijemnych pachov.

« PrisluSenstvo umyte v teplej vode s pridanim cistiaceho prostriedku. Prislusenstvo neumyvajte v umyvacke riadu.

« Povycisteni spotrebic opét pripojte k elektrickej sieti.

Ak nebudete spotrebic dlhsi ¢as pouzivat, odpojte ho od elektrickej siete a vycistite ho. Dvierka by mali

zostat mierne pootvorené, aby sa zabranilo vzniku plesni a neprijemnych pachov.

Odmrazovanie

« Pocas bezného pouzivania je potrebné mraziaci priestor pravidelne odmrazovat.

1. Spotrebic vypnite stlacenim tlacidla vypnutia a zapnutia a odpojte zastrcku od elektrickej siete.

2. Preneste potraviny zo spotrebica na miesto, kde sa nepokazia. Pripravte si nddobu na zachytenie rozmrazujlcej sa
namrazy.

3. Suchou méakkou handrickou alebo uterakom zotrite vSetku roztopenu vodu vo vnutri spotrebica.

4. Vycistite spotrebi¢ (pozri odsek Cistenie a Gdrzba).

5. Vlozte potraviny spat do spotrebica, zapojte ho do elektrickej siete a nastavte pozadovanu uroven teploty.

« Poznamka: Aksavmraziacom priestore pravidelne tvorivelké mnozstvoladu alebo kaluze vody, je pravdepodobné,
Ze, dvere netesnia spravne (chybné tesnenie, nesprdvne namontované dvere).

Vymena osvetlenia LED
Ak je osvetlenie LED poskodené, obratte sa na autorizované servisné stredisko a poziadajte o vymenu!

Pokyny pre servisny personal:

1. Pred zacatim vymeny svetla vypnite spotrebi¢ stlacenim tlacidla vypnutia a zapnutia a odpojte spotrebic¢
od elektrickej siete.

2. Pomocou skrutkovaca odstrante kryt svetla.

3. Vymerite LED svetlo za rovnaky typ.

4. Nasadte spat kryt svetla.
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CHYBOVE HLASENIA

Ak sa vyskytne niektoré z uvedenych chybovych hldseni, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Chyba

Popis chyby

Riesenie

2 blika Chyba snimaca chladnicky.

Obratte sa na autorizované servisné stredisko.

4 blika Chyba snimac¢a odmrazovania chladnicky.

Obratte sa na autorizované servisné stredisko.

5 blika Chyba snimaca okolitej teploty.

Obraétte sa na autorizované servisné stredisko.

6 blika Chyba komunikécie medzi hlavnou
elektronikou a elektronikou v ovldadacom
paneli.

Obratte sa na autorizované servisné stredisko.

RIESENIE PROBLEMOV

Nasledujuci prehlad by vam mal pomoct najst priciny portich. Ak vam nasledujici prehlad nepomoéze odstranit

poruchu, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Opis chyby Mozna pric¢ina Riesenie
Zastrcka nie je pripojend do zasuvky. Skontrolujte pripojenie zastrcky
k zasuvke.
Spotrebic
nefunguje. V elektrickej zasuvke nie je elektrina. Skontrolujte istice a elektricki zasuvku.
Spotrebic nie je zapnuty. Spotrebic zapnite stlacenim tlacidla
vypnutia a zapnutia.
Prili§ vela uskladnenych potravin Vyberte niektoré potraviny, ktoré nie je
v chladnicke. potrebné ukladat do chladnicky.
S i V miestnosti je vysoka teplota. Dbajte na to, aby bol okolo spotrebica
potrebic PR e
- dostatocny priestor na volnu cirkulaciu
nefunguje duch
spravne. vzduchu.

Teplota v chladnicke nie je nastavena na
vhodnu teplotu.

Upravte nastavenie teploty.

Prili$ ¢asté otvaranie dveri.

Skrétte cas, pocas ktorého su dvere
otvorené.

Prili$ velky hluk

Chladnicka nie je stabilna.

Vyrovnajte chladnicku tak, aby bola v
rovine.

zvukovy signal.

1 minute sa ozve zvukovy signdl, ktory vés
upozorni, ze dvere nie su otvorené.

kompresora. Bublajuci a bublajuci zvuk je spbsobeny Ide o normélny prevadzkovy zvuk,
pradenim chladiva cez potrubia v chladnicke nie o poruchu.
a mraznicke.
Spotrebié vyds Dvere spotrebica ste nechali otvorené a po Nie je to chyba. Zatvorte dvere.

V mraznicke sa

vytvori namraza.

Tesnenie dveri je poskodené alebo
opotrebované.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.
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Na zadnej strane | Jedlo sa dotyka zadnej steny. Upravte umiestnenie potravin.
chladnicky sa . - - — - -
tvori lad. Poskodené tesnenia alebo zle usadené dvere. | Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.
SERVIS
POZOR!

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord si vyzaduje zasah do vnitornych ¢asti vyrobku, musi urobit
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.
« Skatulu od pristroja mozete dat do zberu triedeného odpadu.
o Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotrebic je oznaceny podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale uddva, Ze tento vyrobok nepatri do
doméceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym ddsledkom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Likvidacia musi byt vykonand v sulade s predpismi na likvidaciu odpadu.

I Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom urade, u sluzby na
likvidéciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

c € Tento vyrobok spliia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naii vztahuju.

Zmeny v texte, vzhlade a technickych 3pecifikdcidch mézu nastat bez predoslého upozornenia a na tieto zmeny si
vyhradzujeme préavo.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Parstwo zadowoleni z naszego produktu przez
caty okres jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, a potem zachowac ja. Nalezy zadbac
o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z tym produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukgja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne
Wazne przestrogi

Opis urzadzenia

Opis panelu sterowania
Wymiary urzadzenia
Instalacja urzadzenia
Zmiana kierunku otwierania drzwi
Korzystanie z urzadzenia
Przechowywanie zywnosci
Czyszczenie i konserwacja
Komunikaty o btedach
Rozwigzywanie probleméw
Serwis

Ochrona srodowiska

PARAMETRY TECHNICZNE
Klasa energetyczna D
Napiecie 220-240V ~ 50 Hz
Roczne zuzycie energii 177 kWh
Dzienne zuzycie energii 0,4865 kWh
Pojemnos¢ catkowita 3001
Pojemnos¢ uzytkowa (chtodziarka/zamrazarka) 2251/751
Zdolno$¢ zamrazania 3,5kg /24 godz.
Klasa klimatyczna ST
Poziom hatasu 38dB (A)
Klasa hatasu C
Wysokos¢ urzadzenia 1937 mm
Szerokos¢ urzadzenia 540 mm
Gfeboko$¢ urzadzenia 550 mm
Waga 55kg
Wymiary do instalacji (szer. x gt. x wys.) 560-570 x 560 x 1939-1942 mm
Czas przechowywania w zamrazarce 11 godz.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych, btedéw typograficznych oraz odmiennosci obrazéw bez
uprzedniego powiadomienia.
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WAZNE PRZESTROGI

Po dostarczeniu lodowki do zabudowy potaczonej z zamrazarka

« Natychmiast po otrzymaniu nalezy sprawdzic paczke, czy nie zostata ona
podczas transportu uszkodzona.

« UWAGA! Niektore rogi i krawedzie urzadzenia, ktore po instalacji zostang
ukryte, moga by¢ ostre! Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac
obrazen!

« Nie wolo uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone.
Jak najszybciej skontaktuj sie z dostawca.

« Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢zurzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

 Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci
lub zutylizowac.

Podczas instalacji

« Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

« Upewnij sig, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami podanymi
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy uzywac wytacznie gniazdek
elektrycznych z uziemieniem.

« Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego
i w miejscach, takich jak:

- Aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.

- Jako urzadzenia uzywane w rolnictwie.

- Jako urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach i innych
miejscach.

- Jako urzadzenia uzywane w przedsiebiorstwach swiadczacych nocleg
ze Sniadaniem.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, bedac boso lub gdy stopy sg mokre lub
wilgotne.

« Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

« Nie wolno dotyka¢ czesci chtodzacych zamrazarki wilgotnymi lub
mokrymi rekoma. Moze to skutkowac obrazeniami!

« Nie wolno siadac ani stawac na otwartych drzwiach urzadzenia.
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« Nie wolno dopusci¢ dzieci ani 0séb ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

« Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

« Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowal¢ szczegdlnag
ostroznosc.

« Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
i powyzej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, zmystowej
lub umystowej, lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli
sg one nadzorowane lub zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi
urzadzenia i rozumiejg zagrozeniom.

« Dla dzieci od 3 do 8 lat dozwolone jest tylko wktadanie i wyjmowanie
potraw z loddwki.

» Wrazie pojawienia sie usterki nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac¢ wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

« Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciggnac za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnad ja.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub
W innej cieczy.

« Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie i przewod zasilajgcy pod katem
uszkodzen.

« Nie wolno wigcza¢ uszkodzonego urzadzenia.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub
wtyczka; niezwtocznie zle¢ naprawe usterki autoryzowanemu serwisowi.

« Nie uzywaj gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy. Niebezpieczenstwo
przegrzania!

« Nie wktada¢ goracej zywnosci do lodowki, poniewaz spowoduje
to wzrost temperatury wewnetrznej, a tym samym zuzycie energii.

« Nie uzywaj urzadzenia, jezeli drzwi lub uszczelnienie drzwi jest
uszkodzone. Oddaj urzadzenie do autoryzowanego serwisu do naprawy.

« Nie wolno uzywac akcesoriow innych niz te, ktére zostaty zalecone przez
producenta.

 Nie wolno uzywac akcesoriéw, ktére majg uszkodzone wykonczenie
powierzchni, sg zuzyte lub majg inne wady.
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» Wybierajac 16d z zamrazarki nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz
istnieje niebezpieczenstwo obrazen lub odmrozenia.

« WAZNE! Przed wiaczeniem nalezy odstawi¢ urzadzenie na 4 godziny,
aby umozliwi¢ osadzenie sie czynnika chtodniczego w sprezarce po
transporcie.

« Uzywaj urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura waha sie od
+18°C do +38 °C.

« Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, moze wzrosnac jego
zuzycie i zmniejszyc sie jego zywotnosc.

« Nie umieszczaj zadne przedmioty na urzadzeniu, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

« Nie wkfadaj do urzadzenia zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak
np. miksery itp.

« Nie wolno przechowywa¢ w urzadzeniu substancji zracych ani
wybuchowych, takich jak np. puszki aerozolowe z substancjg tatwopalng
itp.

« Nie wolno uruchamia¢ zadnych urzadzen elektrycznych w lodéwce ani
W zamrazarce.

* Przed uzyciem nalezy wytrze¢ wnetrze urzadzenia roztworem jadalnej
sody rozpuszczonej w letniej wodzie. Po oczyszczeniu nalezy wysuszy¢
wszystkie czesci.

 Czyszczenie ani konserwacje wykonywang przez uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba ze s one starsze niz 8 lat i pod nadzorem.

« PRZESTROGA! Nie wolno uzywac urzadzen mechanicznych ani innych
przedmiotéw, aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, z wyjatkiem tych,
ktore sg zalecane przez producenta.

« Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

« Nie umieszczaj urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym.

« Upewnij sie, ze wokét urzadzenia jest wystarczajaca przestrzen
do swobodnego obiegu powietrza.

« Urzadzenie powinno zosta¢ umieszczone co najmniej 50 cm od piekarnika
gazowego lub ptyty grzewczych i powinno zosta¢ umieszczone
co najmniej 5 cm od piekarnika elektrycznego.
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« Jezeli urzadzenie zostato umieszczone w poblizu zamrazarki, nalezy
zachowac odlegtos¢ co najmniej 2 cm, aby unikng¢ powstawaniu
wilgotnosci na zewnetrznej powierzchni.

UWAGA!

Otwieraj urzadzenie tylko na krotki okres, zeby wstawi¢ lub wyjac
zywnos¢, aby unikna¢ obrazen, np. potkniecia. Dzieci mogq zamknac sie
w urzadzeniu (niebezpieczenstwo uduszenia) lub zostac narazone na inne
niebezpieczenstwo.

W przypadku awarii zasilania zaleca sie zamkniecie drzwiczek urzadzenia.
Jesdli urzadzenie zostato wytgczone w wyniku awarii zasilania podczas
pierwszego uruchomienia, nalezy odczekac 5 minut przed jego ponownym
wiaczeniem, aby unikna¢ uszkodzenia sprezarki.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy uwazac, aby kabel zasilajacy nie zostat
przytrzasniety lub uszkodzony.

Ewentualne usterki

« Napraw urzadzenia i ingerencje w niego moze dokonywa¢ tylko
wykwalifikowany specjalista.

« Urzadzenie musi by¢ podczas napraw i ingerencji odtaczone od sieci
elektrycznej. Wylacz bezpiecznik lub odfacz wtyczke od gniazdka
elektrycznego.

« Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciggnac za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnad ja.

o Jesli o$wietlenie LED jest uszkodzone, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

& UWAGA! Zagrozenie pozarowe / Materiat palny.

Nieprzestrzeganie instrukcji producenta moze doprowadzi¢ do
tego, ze ewentualna naprawa nie zostanie uznana za naprawe
gwarancyjna.




OPIS URZADZENIA

Loddwka
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Zamrazarka
Panel sterowania |

Potki w drzwiach

Potki w chtodziarce

Pétka na butelki £

Szuflada na owoce i warzywa
Szuflada na mieso i ryby

A
B
1
2
3
4 Sktadany stojak na wino
5
6
7
8

Szuflady w zamrazarce E

=

-’

OPIS PANELU STEROWANIA

1 Przycisk ustawiania temperatury
2 Poziom temperatury
3 Przycisk wytaczania i wkaczania

a Ta b
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WYMIARY URZADZENIA

N

1939- 1942

52,5

641,5

INSTALACJA URZADZENIA

.

UWAGA! Niektdre narozniki i krawedzie urzadzenia, ktére zostang ukryte po instalacji, moga by¢ ostre! Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby uniknac obrazen!

Wady spowodowane nieprawidtowa instalacja nie s objete gwarancja.

Zainstalacje urzadzenia odpowiedzialny jest nabywca, a nie producent.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody na osobach, zwierzetach lub mieniu spowodowane
nieprawidtowa instalacja.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w rownym miejscu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w bezpiecznej odlegtosci
od zrodet ciepta (grzejnikéw, piekarnikow).

Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
i w wilgotnym otoczeniu.

Nie przechylac urzadzenia pod katem wiekszym niz 40°.

W razie potrzeby uzyj regulowanych nézek w dolnej czesci urzadzenia, aby wypoziomowac urzadzenie do stabilnej
i poziomej pozycji.

Ze wzgledéw wentylacyjnych urzadzenie nie moze dotykac tylnej sciany, im wieksza szczelina, tym lepiej. Nalezy
réwniez zapewnic wolna przestrzen na gorze i wyciecie (z kratkg wentylacyjna) w cokole pod lodéwka.
Nieprawidtowa wentylacja moze prowadzi¢ np. do przedwczesnej awarii sprezarki, nadmiernego zuzycia energii.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Procedura zmiany kierunku otwierania drzwi znajduje sie w instrukcji montazu.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Ze wzgleddéw higienicznych przed uruchomieniem nowego urzadzenia nalezy przetrze¢ jego wnetrze wilgotng
szmatka/roztworem sody oczyszczonej rozpuszczonej w letniej wodzie. Po wyczyszczeniu nalezy doktadnie
wysuszy¢ wszystkie czesci.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy odstawic je na 4 godziny, aby umozliwi¢ osadzenie sie gazéw
chtodniczych w sprezarce po transporcie.

Nastepnie podfacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk wyfaczania i wtaczania na panelu sterowania. Nacisnij przycisk
kilkakrotnie, aby wylaczy¢ urzadzenie.

Ustawienie temperatury w lodéwce

Nacisnij przycisk ustawiania temperatury, aby aktywowac ustawienie, a nastepnie nacisnij go tyle razy, ile potrzeba,
aby dopasowac liczbe nacisnie¢ zadanego poziomu temperatury (wskaznik wybranego poziomu zaswieci sie).

1 =najwyzsza temperatura (najgoretsza)

6 = najnizsza temperatura (najzimniejsza)

Liczby wyswietlane na sterowniku nie oznaczajqg ustawionej temperatury w °C, lecz poziom temperatury.

Temperatura w zamrazarce jest ustawiana automatycznie zgodnie z poziomem temperatury ustawionym
w chtodziarce i nie mozna jej zmienic.

Uwaga: Na temperature wewnatrz urzadzenia ma wptyw wiele czynnikdw, takich jak czestotliwos¢ otwierania drzwi
i ilos¢ przechowywanej zywnosci. Z tytu lodéwki moga pojawic sie zamarzniete kropelki wody, ktére sa zjawiskiem
normalnym i nie stanowia usterki urzadzenia.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI

Lodéwka

Aby ograniczy¢ wilgotnos¢ i powstawanie szronu, nigdy nie umieszczaj ptynéw w lodéwce bez przykrycia.
Gotowana zywno$¢ musi by¢ w lodéwce zakryta. Nie wktada¢ do lodéwki cieptych dan. Wktadac je do lodéwki
po ostygnieciu, w przeciwnym wypadku wzrosnie temperatura / wilgotnos¢ wewnatrz lodéwki, co obnizy jej
sprawnosc.

Upewnij sie, ze zadna zywnos¢ nie jest stykaty sie bezposrednio z tylng $ciang urzadzenia, poniewaz moze
powstawac szron a opakowanie moze sie przylepic¢ do $ciany.

Nie otwierac za czesto drzwi lodéwki.

Przechowywanie owocéw i warzyw oddzielnie chroni warzywa wrazliwe na etylen (warzywa lisciowe, brokuty,
marchew, itd.) nie sasiadowaty z owocami, ktére wydzielaja etylen (banany, brzoskwinie, morele, figi, itd.).

Nie wolno wktada¢ do lodéwki wilgotnych warzywa.

Czas przechowywania zywnosci zalezy od jakosci i nieprzerwanego cyklu chtodzenia w lodéwce.

Woda wyciekajaca z migsa moze kontaminowac inne produkty w lodéwce. Nie przechowuj migsa i ryb na pétce
zinng zywnoscig!

Pakowang zywnos¢ zuzy¢ przed zalecanym terminem spozycia.

Nie wktadac do lodéwki goracych dan, zaczekac na ostygniecie na temperature pokojowa. Gorace dania zwiekszaja
temperature lodéwki i moga by¢ przyczyna zatrucia jedzeniem lub niepotrzebnego zepsucia zywnosci.

Aby zapobiec krzyzowej kontaminacji, nie przechowywac wyrobdw miesnych z owocami i warzywami.

Zywno$¢ w lodéwce ma by¢ przechowywana w zamknietych pojemnikach lub w innych odpowiednich
opakowaniach tak, aby do lodéwki nie wydzielaty zapachu i wilgoci (zaleca sie uzywanie plastikowych toreb
do pakowania zywnosci, folii spozywczej, folii aluminiowej).
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Nie nalezy przepetnia¢ lodéwki. Pomiedzy produktami spozywczymi powinno by¢ wystarczajaco duzo miejsca,
aby umozliwi¢ cyrkulacje chtodnego powietrza.

Zaleca sie przechowywanie zywnosci w réznych przedziatach w zaleznosci od jej rodzaju.

Ponizsza tabela stuzy jako przewodnik wskazujacy najlepszy sposob przechowywania gtéwnych grup zywnosci

w lodéwce.
2 o || CECERE Jak i gdzie
ywnos$¢é czas P
. przechowywac
czyszczenia
Warzywa - Chtodziarka
X 1 tydzien
i owoce do warzyw
Zawing¢ w folig,
Migso i . plastikowg torebke lub
b 2 -3 dzien umiescié w pojemniku
ryby i przechowywac¢ w
wyznaczonej szufladzie.
Swiezy ser | 34 dzien Na specjalnej potce
na drzwiach
!Vlaslo 1 tydzien Na spec_JaIneJ potce
i margaryna na drzwiach
Produkty w
butelkach, |P°daYy o
takie jak waznosci Na specjalnej potce
mileko i zalecanej przez | na drzwiach
jogurt producenta
Jajka 1 miesiac Nalspecjalnej potce
na jajka
Zywnosé - s
gotowana 2 dzien Wszystkie potki

Uwaga: Ziemniaki, cebula i czosnek nie moga by¢ przechowywane w lodéwce. Aby przesunaé potke, nalezy podnies¢
jej tylna czes¢, a nastepnie wyciggnad potke.

Przedziat zamrazarki

Zamrazarka stuzy do przechowywania mrozonej zywnosci, zamrazania $wiezej zywnosci i produkgji kostek lodu.
Zywnos¢ w formie ciektej powinna by¢ zamrazana w plastikowych kubeczkach a inna zywno$¢ w folii plastikowej
lub torebkach. Zapakowacidobrze uszczelni¢ $wiezg zywnos¢, to znaczy, ze opakowanie powinno by¢ hermetyczne
i nie powinno przesigka¢. Idealne s3 specjalne torebki do zamrazarki, folia aluminiowa, torebki polietylenowe
i plastikowe pojemniki.

Nie wktada¢ swiezej zywnosci w poblizu zamrozonej zywnosci, poniewaz moze doj$¢ do rozmrozenia.

Przed zamrozeniem $wiezej zywnosci nalezy rozdzieli¢ ja na porcje, ktére mozna naraz zuzy¢. Mate ilosci zywnosci
wymagaja krétszego czasu zamrazania.

Zywno$¢ po rozmrozeniu nalezy zuzy¢ w krétkim czasie.

Przechowujac mrozong zywnos¢ nalezy dotrzymywac zaleceri producenta podanych na opakowaniu.

Jezeli nie ma podanych zadnych informacji, zywnosci nie wolno przechowywac dtuzej niz 3 miesigce od daty
zakupu.

Nie kupowa¢ mrozonej zywnosci, jezeli opakowanie wykazuje objawy wilgoci lub nadecia. Prawdopodobnie byta
sktadowana w niewfasciwej temperaturze i stan zawartosci sie pogorszyt.
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« (Czas przechowywania mrozonej zywnosci zalezy od temperatury pokojowej, nastawienia termostatu, od tego,
jak czesto otwiera sie drzwiczki, o jaki typ Zywnosci chodzi i jaki jest czas niezbedny do przewiezienia wyrobu ze
sklepu do domu. Zawsze dotrzymywac zalecen na opakowaniu i nigdy nie przekracza¢ maksymalnego podanego
czasu przechowywania.

« Jezelidrzwi zamrazarki beda dtuzszy czas otwarte lub nie sg prawidtowo zamkniete, powstanie szron, ktéry moze
uniemozliwia¢ prawidtowa cyrkulacje powietrza. W celu rozwiazania problemu nalezy wytaczy¢ zamrazarke
i zaczekac na rozmrozenie. Po catkowitym rozmrozeniu wyczysci¢ zamrazarke.

. Zywnos¢ zawierajaca duzo wody (ogérki, melony), produkty mleczne (jogurt, twarég, $mietana), napoje
w szklanych butelkach lub puszkach (ryzyko wybuchu), ziemniaki, jajka nie nadaja sie do zamrazarki.

« Nigdy nie wktadaj goracej lub cieptej zywnosci do zamrazarki, pozwél jej catkowicie ostygnac¢ przed wtozeniem
do zamrazarki lub schtodz ja w lodéwce.

« Przed wtozeniem zywnosci do zamrazarki nalezy jg owing¢. Upewnij sie, ze opakowanie jest suche, aby zapobiec
przywieraniu.

- Zalecenie: przed zamrozeniem nalezy opatrzy¢ zywnos¢ etykietg zawierajaca informacje o rodzaju zywnosci i dacie
przechowywania.

« Migso powinno by¢ ugotowane po rozmrozeniu.

Uwaga: Drzwi zamrazarki natychmiast po ich otwarciu otwiera sie¢ z oporem. To jest normalne. Po wyréwnaniu
cisnien drzwi otwieraja sie znow tatwo.

CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE

Przed czyszczeniem odfaczy¢ zasilanie urzadzenia. Nie czysci¢ urzadzenia biezaca woda. Nie uzywac do czyszczenia
Srodkéw sciernych, srodkéw czyszczacych ani mydet.

« Whnetrze urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ roztworem sody jadalnej i letniej wody. Po wyczyszczeniu umy¢
czysta woda i doktadnie wysuszy¢. Wnetrze lodéwki nalezy czysci¢ w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania,
aby unikna¢ nieprzyjemnych zapachéw. Jednym ze Zrédet nieprzyjemnego zapachu moze by¢ brud, ktory
osadzit sie wokodt uszczelek. Regularne czyszczenie wilgotna szmatka zapobiegnie powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow.

« Akcesoria nalezy my¢ w cieptej wodzie z dodatkiem detergentu. Nie my¢ akcesoriow w zmywarce do naczyn.

« Pozakonczeniu czyszczenia ponownie podtacz urzadzenie do zasilania.

Jesliurzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyd je od zasilania i wyczyscic. Drzwiczki
powinny by¢ lekko uchylone, aby zapobiec powstawaniu plesni i nieprzyjemnych zapachoéw.

Odmrazanie

« Podczas normalnego uzytkowania komora zamrazarki musi by¢ regularnie rozmrazana.

1. Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk wytaczania i wtaczania, a nastepnie odtacz wtyczke od zasilania.

2. Przenie$ zywno$c¢ z urzadzenia w miejsce, w ktérym sie nie zepsuje. Przygotuj pojemnik do zbierania szronu
zrozmrazania.

. Wytrzyj roztopiona wode wewnatrz urzadzenia sucha, miekka $ciereczka lub recznikiem.

. Wyczys¢ urzadzenie (patrz paragraf Czyszczenie i konserwacja).

. Wtz zywnos¢ z powrotem do urzadzenia, podtacz je do zasilania i ustaw zadany poziom temperatury.
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Uwaga: Jesli w komorze zamrazarki regularnie tworza sie duze ilosci lodu lub katuze wody, prawdopodobnie drzwi
nie sg prawidtowo uszczelnione (wadliwa uszczelka, nieprawidtowo zamontowane drzwi).
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Wymiana oswietlenia LED

Jesli oswietlenie LED jest uszkodzone, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym
w celu jego wymiany!
Instrukcje dla pracownikéw serwisu:
1. Przed przystapieniem do wymiany oswietlenia nalezy wytaczy¢
urzadzenie wigcznikiem/wytacznikiem i odfaczy¢ urzadzenie od
sieci.
2. Za pomoca $rubokreta zdejmij pokrywe lampki.
3. Wymien lampke LED na lampke tego samego typu.
4. Zatéz pokrywe z powrotem.

KOMUNIKATY BLEDOW

Jesli pojawi sie ktérykolwiek z wymienionych komunikatéw o btedach, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Btad Opis btedu Rozwiazanie
2 btyski | Bfad czujnika lodéwki. Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
4 btyski | Btad czujnika odszraniania lodéwki. Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
5 btyski | Btad czujnika temperatury otoczenia. Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

6 btyski | Btad komunikacji miedzy gtéwna
elektronika a elektronikg w panelu
sterowania.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizszy przeglad powinien pomdc w znalezieniu przyczyn usterek. Jesli ponizszy przeglad nie pomoze w usunieciu
usterki, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Opis wady Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Wtyczka nie jest podtaczona do gniazda. Sprawdz pofaczenie wtyczki z gniazdem.
Urzadzenie nie | W gniazdku elektrycznym nie ma pradu. Sprawdz wyfaczniki automatyczne
dziata. i gniazdka elektryczne.

Urzadzenie nie jest wtaczone. Wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk

wytaczania i wtaczania.

Zbyt duzo zywnosci przechowywanej Wyjmij niektdre produkty spozywcze,

w lodéwce. ktorych nie trzeba umieszcza¢ w lodéwce.
Urzadzenie Upewnij sie, ze wokét urzadzenia
nie dziata Temperatura w pomieszczeniu jest wysoka, | JEStwystarczajaco duzo miejsca, )
prawidtowo aby umozliwi¢ swobodna cyrkulacje
’ powietrza.

Temperatura w lodéwce nie jest ustawiona na | Dostosuj ustawienie temperatury.
odpowiedniag wartos$c¢.

Zbyt czeste otwieranie drzwi. Skrécenie czasu otwarcia drzwi.
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Lodéwka nie jest stabilna. Ustaw lodowke tak, aby byta
wypoziomowana.
Zbyt duzy hatas
sprezarki. Bulgotanie i bulgotanie jest spowodowane Jest to normalny dzwiek pracy, nie jest to
przeptywem czynnika chtodniczego przez usterka.
rury w lodéwce i zamrazarce.
Urzadzenie Drzwi urzadzenia pozostaty otwarte,
wyemituje a po uptywie 1 minuty rozlegnie sie sygnat To nie usterka. Zamknij drzwi.
sygnat dzwiekowy ostrzegajacy, ze drzwi nie s
dzwiekowy. otwarte.
W zamrazarce | Uszczelka drzwi jest uszkodzona lub zuzyta. | Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
tworzy sie szron. serwisowym.
.| Jedzenie dotyka tylnej $ciany. Dostosuj rozmieszczenie zywnosci.
Z tyhu lodowki
tworzy sielod. | Uszkodzone uszczelkilub Zle osadzone drzwi. | Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

SERWIS

UWAGA!

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencje w wewnetrzne elementy produktu
powinien wykonywa¢ wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Nalezy preferowac recykling materiatdw opakowaniowych i starych urzadzen.
« Pudetko urzadzenia mozna usuwac jako odpad sortowany.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w miejscu gromadzenia materiatu do recyklingu.

Recykling urzadzenia pod koniec jego okresu zywotnosci:

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu tego nie wolno traktowa¢ jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbiérki do recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji
niniejszego produktu zapobiega negatywnym wptywom na Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie

—— mogtyby wynikna¢ z niewtasciwej utylizacji tego produktu. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie
z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu niniejszego produktu skontaktuj sie z lokalnym biurem, stuzbg usuwania odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

c € Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe, naktadane na niego przez dyrektywy EU.

Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, do czego zastrzegamy
sobie prawo.
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PATEICIBA

Pateicamies par $is “Concept” ierices iegadi. Ceram, ka blsiet apmierinati ar $o izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms lieto3anas rapigi izlasiet 3o lietosanas instrukciju un uzglabajiet to drosa vieta, lai nepiecieSsamibas gadijuma
varétu parlasit. Nodrosiniet, lai arf citi cilveki, kuri izmantos $o ierici, pirms $is ierices lietosanas batu iepazinusies

ar noradijumiem.

SATURA RADITAJS

Tehniskie dati

Svarigi bridinajumi

lerices apraksts

Vadibas panela apraksts
lerices izméri

lerices uzstadisana

Durvju atvér$anas virziena maina
lerices lietosana

Partikas produktu uzglabasana
Tirisana un apkope

Kladu zinojumi

Problému novérsana

Tehniska apkalpe

Vides aizsardziba

TEHNISKIE DATI
Elektroenergijas klase D
Spriegums 220-240V ~ 50 Hz
Energijas gada patérins 177 kWh
Energijas dienas patérins 0,4865 kWh
Kopéjais tilpums 3001
Neto tilpums (ledusskapis/saldétava) 2251/751
Saldésanas jauda 3,5kg /24 stundas
Klimata klase ST
Troksna limenis 38dB (A)
Akustiska troksna klase C
lerices augstums 1937 mm
lerices platums 540 mm
lerices dzilums 550 mm
Svars 55kg

Uzstadisanas izméri (W x D x H)

560-570 x 560 x 1939-1942 mm

Uzkrasanas laiks saldétava

11 stundas

RaZotajs patur tiesibas veikt jebkuras tehniskas izmainas, pielaut drukas kltdas un atskiribas attélos bez iepriekséja

bridinajuma.
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SVARIGI BRIDINAJUMI
Péc brivstavosa kombinéta ledusskapja ar saldétavu iebiivéts

« Uzreiz péc ierices piegades parbaudiet, vai iepakojumam un iericei
transportésanas laika nav radusies bojajumi.

« UZMANIBU! Dazi ierices stari un malas, kas péc uzstadisanas tiks paslépti,
var but asi! Esiet piesardzigi, lai izvairitos no ievainojumiem!

« Jaierice ir bojata, nedarbiniet to. Cik atri vien iespéjams sazinieties ar tas
piegadataju.

« Pirms ierices pirmas izmantosanas nonemiet visu iepakojumu un
reklamas materialus.

« Uzglabajiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta vai izniciniet to.

Uzstadisanas laika

« Lietojiet 30 ierici tikai ta, ka izklastits Saja lietoSanas instrukcija.

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas
ir minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites. lzmantojiet tikai elektribas
kontaktligzdas ar iezemétu savienojumu.

« So ierici var izmantot majsaimniecibas un lidzigas telpas, pieméram:

- veikalu, biroju un citu darba vietu virtuves starisos;

- lauksaimnieciba izmantojamas iekartas;

- iekartas, ko izmanto viesi viesnicas, motelos un citur;

- iekartas, ko izmanto naktsmaju un brokastu pakalpojumu uznémumi.

« Nelietojiet ierici, ja Jums ir basam kajam vai ja kajas ir slapjas vai mitras.

« Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

 Nepieskarieties saldétavas dzeséSanas dalam ar mitram vai slapjam
rokam. Tas var izraisit savainojumus!

» Nesédiet un nestaviet uz atvértam ierices durvim.

« Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
iemanam. Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

« Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

 Ja ierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu
piesardzibu.

« Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.
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« So ierici bérni vecuma no 8 gadiem, personas ar samazinatam fiziskam,
sensoriskam vai garigam spé&jam un personas, kuram trukst pieredzes un
zinasanu, var izmantot tikai, ja vini atrodas uzraudziba, ir iepazinusies ar
ierices drosu lietoSanu un apzinas riskus.

« Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts tikai ievietot un iznemt
partikas produktus no ledusskapja.

« Bojajumu gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no elektrotikla.

« Atvienojotierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

 Nepielaujiet elektribas vada vai kontaktdaksas noklusanu tdent vai cita
Skidruma.

« Reqgulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati.

« Bojatu ierici nedrikst ieslégt.

 Neizmantojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai kontaktdak3u; bojajumu
nekavéjoties noversiet pilnvarota servisa centra.

« Neizmantojiet stravas kontaktligzdas vai pagarinatajus. ParkarSanas
briesmas!

* Neielieciet ledusskapi karstu partiku, jo tas paaugstinas iekséjo
temperaturu un lidz ar to ari patérinu.

« Nelietojiet ierici, ja durvis vai to blivejums ir bojati. Lidziet veikt remontu
autorizéta servisa centra.

« Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

« Neizmantojiet piederumus, kam ir bojata virsmas apdare, kas ir nolietoti
vai kam ir citi defekti.

« Iznemot ledu no saldétavas, ievérojiet piesardzibu, jo tas var izraisit
traumas vai apsaldéjumus.

« SVARIGA INFORMACIJA! Pirms ieslégsanas laujiet iericei nostavéties
4 stundas, lai aukstumneséja gazes kompresora péc transportésanas
nostabilizétos.

« Izmantojiet ierici telpa, kura temperatura ir diapazona no +18 °C lidz
+38 °C.

 Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma, jo 3adi var palielinaties
energijas patérins un lietosanas ilgums.
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» Nenovietojiet uz ierices augséjas virsmas dazadus priekSmetus, jo tas
varétu izraisit bojajumus.

« Neievietojiet iericé elektroiekartas, pieméram, mikserus.

« Neuzglabajiet iericé kodigas un spradzienbistamas vielas, pieméram,
aerosolus ar viegli uzliesmojosam vielam.

« Ledusskapi vai saldétava nedarbiniet nekadas elektroierices.

« Pirms ierices lietoSanas tas iekséjas virsmas janotira ar partikas sodas un
remdena tdens Skidumu. Péc tiriSanas visas detalas rupigi janozave.

« Lietotaja veikto ierices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaunaki
par 8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.

« BRIDINAJUMS!! Neizmantojiet mehaniskas iekartas vai citus lidzeklus,
lai paatrinatu atkausé$anas procesu, iznemot razotaja ieteiktos.

 Novietojiet ierici uz lidzenas vietas labi vedinata telpa.

« Nepaklaujiet ierici tieSu saules staru iedarbibai.

« Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami daudz vietas brivai gaisa
cirkulacijai.

« lerice janovieto vismaz 50 cm attaluma no gazes plits vai degliem un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskas cepeskrasns.

« Ja kada iekarta ir novietota tuvu saldétavai, starp tam jabut vismaz 2 cm
attalumam, lai izvairitos no mitruma rasanas uz aréjas virsmas.

UZMANIBU!

Atveriet ierici tikai uz 1su laiku, lai ieliktu vai iznemtu partikas produktus.
Sadi noversisiet savainojumus, pieméram, paklipot. Bérni var iericé
ieslegties (nosmaksanas risks) vai tikt paklauti dazadiem apdraudéjumiem.
Ja partrakst stravas padeve, ieteicams ierices durvis turét aizvértas.

Ja ierices pirmas palaisanas laika ta tika izslegta stravas padeves
partraukuma dél, pirms tas atkartotas ieslegsanas janogaida 5 minutes,
lai izvairitos no kompresora bojajumiem.

Uzstadot ierici, jauzmanas, lai stravas kabelis netiktu aizkerts vai bojats.

concept

lespejamie bojajumi

« Tikai kvalificéts specialists drikst labot ierici un iejaukties tas darbiba.

« Remonta un iejauk3anas laika ierice jaatvieno no elektrotikla. Izsledziet
drosinataju vai atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

« Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet
kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

« Ja LED apgaismojums ir bojats, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

& UZMANIBU! Ugunsbistamiba / Dego3s materials.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts garantijas
remonts.




IERICES APRAKSTS

Ledusskapis
Saldétava
Vadibas panelis

concept

Durvju plaukti

Plaukti ledusskapi

Pudelu plaukts !
Auglu un darzenu atvilktne

Atvilktne galai un zivim =

A
B
1
2
3
4 Salokdams vina plaukts
5
6
7
8 Atvilktnes saldétava

U

Gy

VADIBAS PANELA APRAKSTS

1 Temperatiras iestatiSanas poga
2 Temperatdras limenis
3 lIzslégsanas un ieslégsanas poga
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IERICES IZMERI

IERICU UZSTADISANA

UZMANIBU! Dazi ierices stiri un malas, kas péc uzstadisanas bis pasléptas, var bat asas! Uzmanigi, lai izvairitos
no traumam!

Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies nepareizas uzstadisanas del.

Par ierices uzstadisanu ir atbildigs pircéjs, nevis razotajs.

Razotajs nekada veida nav atbildigs par nepareizas uzstadiSanas rezultata raditiem bojajumiem cilvékiem,
dzivniekiem vai ipasumam.

lerici novietojiet lidzena vieta labi védinama telpa, drosa attaluma no siltuma avotiem (radiatoriem, cepeskrasnim).
Izvairieties no ierices novieto$anas tiesu saules staru, mitra vide.

Nenovietojiet ierici vairak neka 40° lenki.

Ja nepiecieSams, izmantojiet reguléjamas kajas ierices apaksdala, lai izlidzinatu ierici lidz stabilam stavoklim
un horizontala stavokli.

Ventilacijas apsvérumu dé| ierice aizmuguré nedrikst pieskarties sienai, jo lielaka atstarpe, jo labak. Aug3pusé jabut
brivai atstarpei, ka ari izgriezumam (ar ventilacijas rezgi) cokola dala zem ledusskapja.

Nepareiza ventilacija var izraisit, pieméram, priekslaicigu kompresora atteici, parmérigu energijas patérinu.

MAINIT DURVJU ATVERSANAS VIRZIENU

Lai mainttu durvju atvérsanas virzienu, skatiet uzstadisanas instrukciju.
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IERICES IZMANTOSANA

- Higiénas apsvérumu dé| pirms jaunas ierices nodosanas ekspluatacija ierices iekSpuse janoslauka ar mitru dranu/

« Pirms pieslégsanas elektrotiklam laujiet iericei nostavéties 4 stundas, lai péc transportésanas dzesésanas gazes
nostabilizétos kompresora.

« Péctam pievienojiet ierici elektrotikla kontaktligzdai.

- Laiieslégtuierici, nospiediet izslég3anas un ieslégsanas pogu uz vadibas panela. Lai ierici izslégtu, nospiediet pogu
atkartoti.

Temperatiras iestatijums ledusskapi

« Nospiediet temperatiras iestatidanas pogu, lai aktivizétu iestatijumu, un péc tam nospiediet to tik reizu,
cik nepiecie3ams, lai atbilstu vélama temperatiras limena nospiesanas reizu skaitam (iedegas izvéléta limena
indikators).
1=augstaka temperatura (karstaka)
6 = zemaka temperatiira (aukstaka)

« Uzregulatora noraditie skaitli neatspogulo iestatito temperataru °C, bet gan temperataras [imeni.
- Temperatra saldétava tiek iestatita automatiski atbilstosi ledusskapi iestatitajam temperatiras limenim,
un to nevar mainit.

Piezime: Temperatiru ierices iekSpusé ietekmé daudzi faktori, pieméram, tas, cik biezi tiek atvértas durvis un cik
daudz partikas produktu tiek uzglabats. Uz ledusskapja aizmugures var paradities sasalusa tdens pilieni, kas ir normali
un nav ierices defekts.

PARTIKAS PRODUKTU UZGLABASANA

Ledusskapis

- Lai samazinatu mitrumu un tam sekojoso salnas veidosanos, nekad nenovietojiet skidrumus ledusskapi nesegtus.

« Pagatavotiem produktiem, ja tie ielikti ledusskapr, jabat aizvértiem. Nelieciet ledusskapr siltus édienus. Lieciet tos
ledusskap tad, kad tie ir atdzisusi, pretéja gadijuma temperatidra / mitrums ledusskapja iekSpusé paaugstinasies,
un $adi samazinasies ta efektivitate.

- Parliecinieties, ka partikas produkti nav lai neviens priekSmets tiesi nepieskartos ierices aizmuguréjai sieninai, jo tur
var veidoties ledus kartina, un iepakojums pieliptu sieninai.

- Parak biezi neviriniet ledusskapja durtinas.

+ Auglu un darzenu uzglabasana atseviski veicina to, lai darzenus, kas jutigi pret etilenu (lapu darzenus, brokolus,
burkanus utt.), neietekmétu tie augli, kas izdala etilenu (banani, persiki, aprikozes, viges utt.).

« Ledusskapi nedrikst likt mitrus darzenus.

« Visu partikas produktu uzglabasanas ilgums ir atkarigs no produktu sakotnéja svaiguma un nepartraukta
dzesésanas cikla pirms uzglabasanas ledusskapi.

- Udens, kas tek no galas, var piesarnot citus ledusskapi eso3us produktus. Neglabajiet galu un zivis plaukta kopa
ar citiem partikas produktiem!

- Fasétos partikas produktus izlietojiet pirms ieteikta deriguma termina beigam.

« Nelieciet ledusskapt karstus édienus, |aujiet tiem vispirms atdzist lidz istabas temperatarai. Karsti édieni paaugstina
ledusskapja temperataru un var izraisit saindésanos ar édienu vai nevajadzigu produktu sabojasanos.

- Lainovérstu savstarpéju piesarnosanu, neuzglabajiet galu, darzenus un auglus vienuviet.

- Partikas produkti ledusskapi jauzglaba aizvértos traukos vai cita piemérota iepakojuma, lai ledusskapi nenonaktu
smakas un mitrums (partikas produktu iesainosanai ieteicams izmantot plastmasas maisinus,

- partikas foliju, aluminija foliju).

« Neparpildiet ledusskapi. Starp partikas produktiem jabat pietiekami lielai atstarpei, lai varétu cirkulét véss gaiss.

Partikas produktus ieteicams uzglabat dazados nodalijumos atkariba no to veida.

Zemak pievienota tabula ir Tsa pamaciba, kas Jums ieteiks visefektivakos principus partikas produktu grupu
novietosanai ledusskapr.
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Maksimalais

Partika laiks Ka un kur glabat
tiriSana
Darzeni _ Ledusskapis
S 1 nedéla - .

un augli ’ darzeniem
ietiniet folija,

Gala un . plastmasas maisina

zivis 2 - 3 diena vai ievietojiet trauka
un uzglabajiet paredzétaja
atvilktné.

Svaigs siers| 3.- 4. diena Ipasa plaukta

pie durvim
Sviests_un 1 nedéla Ipaéé pl?ukté
margarins ’ pie durvim

Produkti Lidz deriguma

deles, ; P )
P_U e_es tern_qma beigam Toasa plauka
Pensun | denguma pie durvim
piens un  |termins ieteica
jogurts razotajs
Olas 1 ménesis Ipasa plaukta

olam

Partika , o ]
gatavots 2 dienas Visi plaukti

Piezime: Kartupelus, sipolus un kiplokus nedrikst uzglabat ledusskapi. Ja nepiecieSsams plauktu parvietot,
paceliet plaukta aizmuguri un péc tam izvelciet plauktu.

Saldésanas telpa

- Saldétavu izmanto saldétu produktu uzglabasanai, svaigu produktu sasaldésanai un ledus izgatavo3anai.

« Skidri partikas produkti batu jasasaldé plastmasas traucinos, bet citi produkti batu jasasaldé plastmasas folijas vai
maisinos. lesainojiet un kartigi noblivéjiet svaigos partikas produktus, proti, iepakojumam batu jabat hermétiskam
bez nopludém. Ideali ir speciali maisini saldétavai, aluminija folija, polietiléna maisini un plastmasas trauki.

- Nenovietojiet svaigos produktus sasaldétu produktu tuvuma, jo sasaldétie partikas produkti varétu atkust.

« Pirms svaigo produktu sasaldésanas sadaliet tos porcijas, ko varat uzreiz izlietot. Maziem partikas produktu
daudzumiem ir nepieciesams isaks sasaldésanas laiks.

-« Pécatkausésanas izlietojiet produktu 1sa laika bridi.

« Uzglabajot saldétus partikas produktus, vienmér ievérojiet razotaja noradijumus uz iepakojuma.

- Jatur nav noradita nekada informacija, partikas produktus neuzglaba ilgak ka 3 ménesus no iegades datuma.

« Nepérciet saldétus partikas produktus, ja iepakojumam ir mitruma vai neparastas uzptsanas pazimes. Ir iespéjams,
ka tie uzglabati nepiemérota temperat@ra, un satura stavoklis ir pasliktinajies.

- Saldéto partikas produktu uzglabasanas ilgums ir atkarigs no istabas temperatdras, termostata iestatijumiem, no
ta, cik biezi tiek virinatas durtinas, no produkta veida un ta, kads laiks nepieciesams, lai nogadatu produktu no
veikala uz Jasu majam. Vienmér ievérojiet uz iepakojuma esosos noradijumus un nekad neparsniedziet noraditas
maksimalas uzglabasanas laiku.

- Ja saldétavas durvis ilgaku laiku palikusas vala vai nav pareizi aizvértas, veidojas ledus kartina, kas var traucét
efektivu gaisa cirkulaciju. Ja vélaties o problému atrisinat, atvienojiet saldétavu un nogaidiet, lidz ta bis atkususi.
Péc pilnigas atkusanas, iztiriet saldétavu.

- Saldétava neietilpst partikas produkti, kas satur daudz tdens (gurki, melones), piena produkti (jogurts, biezpiens,
kréjums), dzérieni stikla pudelés vai skardenés (eksplozijas risks), kartupeli, olas.

« Nekad nelieciet saldétava karstu vai siltu édienu, laujiet tam pilniba atdzist pirms ievietosanas saldétava vai
atdzeséjiet to ledusskapi.
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« Pirmsievietosanas saldétava édienu ietiniet. Parliecinieties, ka iepakojums ir sauss, lai novérstu salipsanu.

« leteikums: pirms sasaldésanas markéjiet partikas produktus, noradot informaciju par partikas produkta veidu
un uzglabasanas datumu.

- Pécatkausésanas galai jabut pagatavotai. Ja péc atkausésanas gala nav pagatavota, to nedrikst atkartoti sasaldét.

« Atkausétus produktus vairs nesasaldéjiet.

Piezime: Ja méginasiet atvért saldétavas durvis uzreiz péc to aizvérsanas, ievérosiet, ka tas nav viegli atvért.
Tas ir normali. Tikko ka tiks sasniegts lidzsvars, durvis viegli atvérsies.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no elektrotikla. Netiriet ierici ar tekosu 0deni.lerices tiriSanai neizmantojiet
ne abrazivus materialus, ne tirisanas lidzek|us, ne ziepes.

« lerices telpa regulari jatira ar dzeramas sodas un remdena Gdens skidumu. Péc tiriSanas mazgajiet ar tiru adeni
un rapigi nozavéjiet. Ledusskapja iek$puse jatira atkariba no lietosanas biezuma, lai izvairitos no nepatikamas
smakas. Viens no smakas avotiem var bat netirumi, kas nosédusies ap blivéjumiem. Regulara tirisana ar mitru dranu
noveérsis $is nepatikamas smakas.

« Mazgajiet piederumus silta Gdeni ar pievienotu mazgasanas lidzekli. Piederumus nemazgajiet trauku mazgajama
masina.

« PéctiriSanas ierici atkal pievienojiet elektrotiklam.

Ja ierici ilgaku laiku neizmantosiet, atvienojiet to no elektrotikla un iztiriet. Lai novérstu peléjuma
veidos$anos un nepatikamas smakas rasanos, durtinas jaatstaj nedaudz vala.

Atkausésana

- Parastas lieto3anas laika saldétavas nodalijums ir regulari jaatkause.

1. Izslédziet ierici, nospieZot izslégsanas un ieslégsanas pogu, un atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

. Parvietojiet partikas produktus noierices uz vietu, kur tie nesabojajas. Sagatavojiet trauku atkausésanas salizturibas
savaksanai.

. Noslaukiet izkususo tdeni ierices iekSpusé ar sausu mikstu dranu vai dvieli.

. Notiriet ierici (skatit punktu Tirisana un apkope).

. levietojiet édienu atpakal iericé, pievienojiet to elektrotiklam un iestatiet vélamo temperataras limeni.
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Piezime: Ja saldétavas nodalijuma regulari veidojas liels daudzums ledus vai Gdens pelkes, visticamak, durvis nav
pareizi noslégtas (bojats blivéjums, nepareizi uzstaditas durvis).

LED apgaismojuma nomaina

Ja LED apgaismojums ir bojats, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru, lai to nomainitu!

Noradijumi apkalpojosajam personalam:

1. Pirms sakt gaismas nomainu, izslédziet ierici, nospiezot izslégsanas un ieslégsanas pogu, un atvienojiet ierici
no elektrotikla.

2. Izmantojiet skravgriezi, lai nonemtu gaismas vaku.

. Nomainiet LED gaisminu ar tada pasa tipa.

4. Nomainiet vacinu.

w
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KLUDU ZINOJUMI

Bojajuma gadijuma displeja tiek paradits kltdas kods. lerice joprojam atdziest, bet jums jasazinas ar pilnvaroto servisa
centru.

Klada Kladu apraksts Risinajums

2 mirgo Ledusskapja sensora kluda. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

4 mirgo Ledusskapja atkausésanas sensora klida. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

5mirgo | Apkartéjas temperataras sensora kltda. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

6 mirgo Komunikacijas klida starp galveno elektroniku | Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
un vadibas panela elektroniku.

PROBLEMU RISINASANA

Talak sniegtais parskats palidzés jums atrast kltdu célonus. Ja turpmak sniegtais parskats nepalidz novérst kludu,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Defekta apraksts lespéjamais iemesls Risinajums
Kontaktdaksa nav pievienota Parbaudiet kontaktdaksas savienojumu
kontaktligzdai. ar kontaktligzdu.

lerice nedarbojas.

Elektribas kontaktligzda nav elektribas. Parbaudiet slédzus un elektribas

kontaktligzdas.

lerice nav ieslégta. leslédziet ierici, nospiezot izslégsanas un
ieslégsanas pogu.

Uzglabats parak daudz partikas lznemiet ara dazus partikas produktus,
ledusskapi. kas nav jaieliek ledusskapi.

Telpa ir augsta temperatara. Parliecinieties, ka ap ierici ir pietiekami

lerice nedarbojas . . _ R,
daudz vietas, lai gaiss varétu brivi cirkulét.

pareizi.
Ledusskapr nav iestatita atbilstosa Noregulgjiet temperataras iestatijumu.
temperatara.
Parak bieza durvju atvérsana. Samaziniet durvju atvérsanas laiku.
Ledusskapis nav stabils. Izlidziniet ledusskapi ta, lai tas batu viena
o limeni.
Parak liels
kompresora Burbulosanu un burbulo3anu izraisa Ta ir normala darbibas skana, ta nav kluda.
troksnis. aukstuma agenta plasma caur ledusskapja

un saldétavas caurulém.

o Jus esat atstajis ierices durvis atvértas, Ta nav klada. Aizveriet durvis.
lerice signalize. un péc 1 minates atskan skanas signals,
kas bridina, ka durvis nav atvértas.

Saldétava veidojas | Durvju blivéjums ir bojats vai nodilis. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
sals.
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Ledus veidojas Edieni pieskaras aizmuguréjai sienai. Pielagojiet édiena izvietojumu.
ledus uz
Ie_}dusskapja Bojati blivéjumi vai slikti novietotas durvis. | Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
aizmugures.
TEHNISKA APKALPE
UZMANIBU!

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepiecieSsama iejauksanas ierices iek$pusé, javeic kvalificétam
specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lericu kastes var nodot atkritumu skirosanas punktos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savak3anas punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/EU par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE). Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada,
ka Sis izstradajums nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko iekartu
otrreizéjas parstrades savak$anas punktd. Nodrodinot 3a izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks
novérsta nelabvéliga ietekme uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.

- Iznicinasana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai iegtu papildu informaciju par
Sis ierices otrreizéju parstradi, ldzu, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

C € Sis izstradajums atbilst visam piemérojamo EU direktivu pamatprasibam.

Izmainas teksta, konstrukcija un tehniskajas specifikacijas var tikt veiktas bez iepriekséja bridinajuma, un més paturam
tiesibas veikt $is izmainas.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Energy class D
Voltage 220-240V ~ 50 Hz
Annual power consumption 177 kWh
Daily power consumption 0,4865 kWh
Total volume 3001
Usable volume (refrigerator/freezer) 2251/751
Freezing capacity 3.5kg/24h
Climate class ST
Noise level 38dB (A)
Acoustic noise class C
Height of the appliance 1937 mm
Width of the appliance 540 mm
Appliance depth 550 mm
Weight 55kg
Installation dimensions (W x D x H) 560-570 x 560 x 1939-1942 mm
Freezer acumulation time 11 hours

The manufacturer reserves the right to make potential technical changes, typographical errors and any differences in
the representation without prior notice.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Upon a delivery of built-in combined refrigerator with freezer

 Immediately after delivery, check the package for any damage during
shipping.

« Caution! Caution! Some edges of this appliance that are hidden after
installation are sharp! Be careful not to get cut when handling an
uninstalled unit.

« Do not install the appliance if it has been damaged. Contact the store
where you purchased it immediately.

» Remove all the packaging and marketing materials before first use.

« Keep the packaging materials away from children or dispose of them

properly.

During installation

« Do not use the appliance in any other way than as described in this
manual.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating
plate of the appliance. Use only grounded power outlets.

« This appliance can be used in households and similar places like:
- Kitchen cabinets in shops, offices and other workplaces.
- Appliances used in agriculture.
- Appliances used by guests in hotels and other areas in a hotel
environment.
- Appliances used in a Bed and Breakfast environment.

« Do not use the appliance if you are barefoot or if your feet are wet
or damp.

« Do not touch the appliance with wet hands.

« Do not touch the cooling parts of the freezer with wet hands. Risk of
injury!

« Do not stand or sit on the open door of the appliance.

« Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance,
use it out of their reach.

« Children should not play with the appliance.
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« Pay extra attention if the appliance is used near children.

« Do not allow the appliance to be used as a toy.

« Thisappliance can be used by children aged 8 years and over. Persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, should be supervised or familiarized with the instructions
for use of the appliance in a safe way and have been made aware of the
risks involved.

« Children 3 to 8 years old are only allowed to insert and remove food from
the refrigerator.

« If a malfunction occurs, turn off the appliance and unplug it from the wall
outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power
cord, grasp the plug end and disconnect it by removing it from the
receptacle.

« Do notimmerse the power cord or the plug in water or any other liquid.

« Check the appliance and the power cord for damage regularly.

« Do not switch on the appliance if it has been damaged.

« Do not use the appliance with a damaged power cord or plug; have the
fault repaired immediately by an authorised service centre.

« Do not use power outlets or extension cords. Danger from overheating!

« Do not put hot food into the refrigerator, this will increase the internal
temperature and thus the consumption.

« Do not use the appliance if the door or the door seals are damaged.
Call the authorised service centre.

« Do not use any accessories other than those recommended by the
manufacturer.

« Do not use accessories with damaged surface treatment or if it has been
worn out or has other defects.

« When removing ice from the freezer, be careful, there is a risk of injury
and frostbite.

« IMPORTANT! Before switching on, allow the appliance to stand for
4 hours to allow refrigerant gases to settle in the compressor after
transport.
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« Use the appliance in a room with temperatures between +18 °C
and +38 °C.

« Do not place the appliance near heat sources, it may increase its
consumption and shorten the service life.

« Do not place any objects on the top of the appliance, as it could damage
the appliance.

« Do not place any electrical devices such as mixers and others in the
appliance.

« Do not store any corrosive or explosive substances such as aerosol cans
with a flammable substance in the appliance.

« Do not run any electrical appliances inside the refrigerator or freezer.

- Before use, it is necessary to wipe the inside of the appliance with
a solution of baking soda dissolved in tepid water. After cleaning, dry all
parts thoroughly.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 years and supervised.

« WARNING! Do not use mechanical devices or other means to speed up the
defrosting process other than those recommended by the manufacturer.

« Place the appliance on a flat place in a well-ventilated are.

« Do not place the appliance under the direct sun shine.

« Make sure there is enough free space around the appliance for free
circulation of air.

« The appliance should be located at least 50 cm from a gas oven or burners
and should be placed at least 5 cm away from an electric oven.

« If the appliance is placed close to the freezer, a distance of at least 2 cm
should be between them in order to avoid creating moisture on the
outside.

Caution!

To avoid injury, open the oven door only for a short period of time to
insert or remove food. Children may lock themselves inside the appliance
(risk of suffocation) or be exposed to other dangers.

In the event of a power failure, it is advisable to keep the appliance door
closed.
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If the appliance has been switched off by a power failure during initial
start-up, you should wait 5 minutes before switching it back on to avoid
damaging the compressor.

When installing the appliance, take care that the power cable does not get
caught or damaged.

Possible defects

« Only qualified service technicians should repair or perform maintenance
to this appliance.

« During the repairs the appliance must be disconnected from the power.
Switch off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power
cord, grasp the plug end and disconnect it by removing it from the
receptacle.

« If the LED lighting is damaged, contact an authorised service centre.

A Caution! The risk of fire / Flammable materials.

If you fail to follow these instructions, any possible repair cannot be
recognized as a warranty repair.




PRODUCT DESCRIPTION

Refrigerator

Freezer

Control panel

Door shelves

Shelves in the refrigerator
Folding wine rack

Bottle shelf

Fruit and vegetable drawer
Drawer for meat and fish
Drawers in the freezer

ONOUVARWN=>

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1 Temperature setting button
2 Temperature level
3 Offand on button
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APPLIANCE DIMENSIONS

1939 - 1942

/\
.
.

525

6415

APPLIANCE INSTALLATION

CAUTION! Some corners and edges of the appliance that will be hidden after installation may be sharp!
Take care to avoid injury!

Defects caused by incorrect installation are not covered by the warranty.

Itis the responsibility of the purchaser, not the manufacturer, to install the appliance.

The manufacturer shall not be liable in any way for damage to persons, animals or property caused by improper
installation.

Place the appliance in a level place in a well-ventilated room, at a safe distance from heat sources (radiators, ovens).
Avoid placing the appliance in a place of direct sunlight, humid environment.

Do not tilt the appliance more than 40°.

If necessary, use the adjustable feet at the bottom of the appliance to level the appliance to a stable and horizontal
position.

For ventilation reasons, the appliance must not touch the wall at the back, the bigger the gap the better.
There should also be a clear space at the top and a cut-out (with a ventilation grille) in the plinth under the fridge.
Improper ventilation can lead to e.g. premature compressor failure, excessive energy consumption.

CHANGE THE DIRECTION OF DOOR OPENING

The procedure for changing the direction of the door opening can be found in the Installation Instructions.
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USE OF THE APPLIANCE

For hygiene reasons, you should wipe the inside of the appliance with a damp cloth/solution of baking soda
dissolved in lukewarm water before putting the new appliance into operation. After cleaning, dry all parts
thoroughly.

Allow the appliance to stand for 4 hours before connecting to the mains to allow cooling gases to settle after
transport in the compressor.

Then plug the appliance into a power outlet.

To switch on the appliance, press the off and on button on the control panel. Press the button repeatedly to switch
the appliance off.

Temperature setting in the refrigerator

Press the temperature setting button to activate the setting and then press it as many times as necessary to match
the desired temperature level number (the selected level indicator lights up).

1=highest temperature (hottest)

6 =lowest temperature (coldest)

The numbers shown on the controller do not represent the set temperature in °C, but the temperature level.
The temperature in the freezer is set automatically according to the temperature level set in the refrigerator
and cannot be changed.

Note: The temperature inside the appliance is affected by many factors, such as how often the door is opened and the
amount of food stored. Frozen water droplets may appear on the back of the refrigerator, which are normal and do not
constitute a fault with the appliance.

FOOD STORAGE

Refrigerator

To reduce humidity and subsequent frost formation, never place liquids in the refrigerator uncovered.

Cooked products must be closed when put in the fridge. Do not put warm food in the fridge. Put them in the
fridge when they have cooled down, otherwise the temperature/humidity inside the fridge will rise, reducing its
efficiency.

Ensure that no food is touch the back of the appliance directly, as a film of ice can form there and the packaging
will stick to the wall.

Don't open the fridge door too often.

Storing fruit and vegetables separately helps to prevent ethylene-sensitive vegetables (leafy vegetables, broccoli,
carrots, etc.) from being affected by ethylene-releasing fruits (bananas, peaches, apricots, figs, etc.).

Do not put wet vegetables in the fridge.

The shelf life of all foods depends on their initial freshness and a continuous cooling cycle before refrigeration.
Water running off meat can contaminate other products in the fridge. Do not store meat and fish on a shelf with
other foods!

Use packaged foods before the recommended expiry date.

Don't put hot food in the fridge, let it cool down to room temperature first. Hot food raises the temperature of the
fridge and can cause food poisoning or unnecessary spoilage of products.

To prevent cross-contamination, do not store meat, vegetables and fruit in the same place.

Refrigerate food in closed containers or other suitable packaging to prevent odours and moisture from entering the
fridge (it is recommended to use plastic bags to wrap food, food foil, aluminum foil).

Do not overfill the refrigerator. There should be enough space between food items to allow cool air to circulate.

Itis recommended to store food in different compartments depending on the type.

The table below is a quick guide that will advise you on the most effective principles for placing food groups in the
fridge.
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Food _Maximum How and where
time cleaning to store
Vegetables 1 week Drawer
and fruit for vegetables
Wrap in foil, plastic bag
Meat and or place in a container
Fish 2-3day and store in the
designated drawer
Fresh On a special shelf
cheese 3.-4. days by the door
Butter and On a special shelf
Margarine 1 week by the door
Products | Until the expiry
Bottles, F
ottles, For| date On a special shelf
example. |recommended by the door
milkand by the Y
yoghurt manufacturer
Eggs 1 month On a special shelf
for eggs
Food 2 day All shelves
ready

Note: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the fridge. If you need to move the shelf, lift the back of the
shelf and then pull the shelf out.

Freezer

The freezer is used for storing frozen products, freezing fresh products and making ice.

Liquid foods should be frozen in plastic containers, while other foods should be frozen in plastic foil or bags.
Wrap and seal fresh foods properly, i.e. the packaging should be leak-proof. Special freezer bags, aluminium foil,
polythene bags and plastic containers are ideal.

Do not place fresh products near frozen products, as frozen foods could thaw.

Before freezing fresh produce, divide it into portions that can be used immediately. Small quantities of food require
shorter freezing times.

After defrosting, use the product at short notice.

When storing frozen foods, always follow the manufacturer's instructions on the packaging.

If no information is given, do not store the food for more than 3 months from the date of purchase.

Do not buy frozen foods if the packaging shows signs of moisture or unusual bloating. They may have been stored
at an inappropriate temperature and the condition of the contents may have deteriorated.

The shelf life of frozen foods depends on room temperature, thermostat settings, how often the door is boiled,
the type of product and how long it takes to get the product from the store to your home. Always follow the
instructions on the packaging and never exceed the maximum shelf life indicated.

If the freezer door is left open for a long time or is not closed properly, a film of ice will form, which can prevent
efficient air circulation. If you want to solve this problem, unplug the freezer and wait until it has thawed. After the
freezer has thawed completely, clean the freezer.

Foods that contain a lot of water (cucumbers, melons), dairy products (yoghurt, cottage cheese, cream), drinks in
glass bottles or cans (risk of explosion), potatoes, eggs do not belong in the freezer.

Never put hot or warm foods in the freezer, let them cool completely before putting them in the freezer or chill
them in the fridge.

Wrap food before putting it in the freezer. Make sure the wrapping is dry to prevent sticking.

B
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Recommendation: Meat should be cooked after thawing. If meat is not cooked after thawing, it must not be
refrozen.
Do not refreeze thawed products. They could cause you health problems, such as food poisoning.

Note: If you try to open the freezer door immediately after closing it, you will notice that it is not easy to open.
This is normal. Once the balance is reached, the door will open easily.

CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the appliance from the mains before cleaning. Do not clean the appliance with running water. Do not use
abrasive materials, cleaning products or soap to clean the appliance.

.

The appliance compartment should be cleaned regularly with a solution of baking soda and lukewarm water.
After cleaning, wash with clean water and dry thoroughly. The inside of the refrigerator should be cleaned
depending on the frequency of use to avoid unpleasant odours. One of the sources of odour can be dirt that has
settled around the seals. Regular cleaning with a damp cloth will prevent these unpleasant odours.

Wash the accessories in warm water with added detergent. Do not wash accessories in a dishwasher.

When cleaning is complete, reconnect the appliance to the mains.

If you will not be using the appliance for an extended period of time, disconnect it from the mains and clean
it. The door should be left slightly ajar to prevent mould and unpleasant odours.

Defrosting

During normal use, the freezer compartment needs to be defrosted regularly.

1. Switch the appliance off by pressing the off and on button and disconnect the plug from the mains.

2. Move the food from the appliance to a place where it will not spoil. Prepare a container to catch the defrosting frost.
3.
4
5

Wipe away any melted water inside the appliance with a dry soft cloth or towel.

. Clean the appliance (see paragraph Cleaning and maintenance).
. Put the food back into the appliance, plug it into the mains and set the desired temperature level.

Note: If large amounts of ice or pools of water form regularly in the freezer compartment, it is likely, the door is not
sealing properly (faulty seal, incorrectly fitted door).

Replacement of LED lighting

If the LED lighting is damaged, contact an authorised service centre for replacement!

Instructions for service personnel:

1.

2.
3.
4.

Before starting to change the light, switch off the appliance by pressing
the off/on button and disconnect the appliance from the mains.

Use a screwdriver to remove the light cover.

Replace the LED light with the same type.

Put the cover back on.

ERROR MESSAGES

If you experience any of these error messages, please contact an authorised service centre.

Error Error description Solution
2 flashes | Refrigerator sensor error. Contact an authorised service centre.
4flashes | Refrigerator defrost sensor error. Contact an authorised service centre.
5flashes | Ambient temperature sensor error. Contact an authorised service centre.
6 flashes | Communication error between main electronics Contact an authorised service centre.

and the electronics in the control panel.
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TROUBLESHOOTING

The following overview should help you find the causes of the faults. If the following overview does not help you to
correct the fault, please contact an authorised service centre.

Description of the defect

Possible cause

Solution

The appliance is not
working.

The plug is not connected to the socket.

Check the plug connection to the
socket.

There is no electricity in the electrical
outlet.

Check the circuit breakers
and electrical outlet.

The appliance is not switched on.

Switch on the appliance by pressing
the off and on button.

The appliance is not
working properly.

Too much food stored
in the fridge.

Take out some foods that do not
need to be placed in the refrigerator.

The temperature in the room is high.

Ensure that there is sufficient space
around the appliance for air to
circulate freely.

The temperature in the refrigerator is not
set to a suitable temperature.

Adjust the temperature setting.

Opening the door too often.

Reduce the time the door is open.

Too much compressor
noise.

The fridge is not stable.

Align the refrigerator so that it is
level.

The bubbling and gurgling sound is
caused by the flow of refrigerant through
the pipes in the refrigerator and freezer.

This is a normal operating sound,
itis not a fault.

The appliance beeps.

You have left the appliance door open and
after 1 minute an audible signal sounds to
warn you that the door is not open.

It's not a glitch. Close the door.

Frost forms in the freezer.

The door seal is damaged or worn.

Contact an authorised service
centre.

Ice forms on the back of the
fridge.

The food touches the back wall.

Adjust food placement.

Damaged seal or poorly seated door.

Contact an authorised service
centre.
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SERVICE CENTRE

CAUTION!

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Prefer recycling of packaging materials and old appliances.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol
on the product or its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. It
is necessary to take it to a container park for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring the correct disposal of this appliance you will help prevent potential negative consequences
to the environment and human health, which could otherwise result from inappropriate disposal of
this product. Disposal must be performed in accordance to the regulations for waste disposal. For more
detailed information about recycling of this appliance see the authorized local office or service for
household waste disposal or the shop, where you purchased the appliance.

C € The product meets all the necessary requirements of the EU directives applicable to the specific product.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without prior notice and we reserve the right
to change them.




